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Durch betétigen der Meniitastegelangen Sie in das Menii 1

Standby Temperatur
STANDBY Die Standby Temperatur ist ein voreinstellbarer Wert auf den der HeiRluftkolben bei Nichtbenutzung

(!) geregelt wird.

Option Beschreibung

OFF Standby deaktiviert (OFF)

100-300 °C | Standby Temperatur, individuell einstellbar
200-600 °F

Standby Zeit (Temperaturabschaltung)

) Der HeiRluftkolben, wird bei Nichtbenutzung nach der voreingestellten Standby Zeit auf die Standby
O Temperatur geregelt.

Driicken der Taste am HeiRluftkolben (oder FuRschalter) beendet den Standby Zustand.

STANDBY TIME

Option Beschreibung
OFF Standby deaktiviert (Werkseinstellung OFF)
1-99 min Standby Zeit, individuell einstellbar

TIME OFF Zeit
@ Bei Nichtgebrauch wird nach Ablauf der OFF Zeit der HeiBluftkolben deaktiviert. Die Temperaturab-
schaltung wird unabhangig von der eingestellten Standby-Funktion ausgefiihrt. Die Isttemperatur wird

(=]
ol
il

blinkend angezeigt und dient als Restwérmeanzeige. Im Display erscheint ,AUTO-OFF".
Solange der HeiBluftkolben abkihlt wird die Restwarme angezeigt.
Zustzlich blinkt ,Cooling* im Display. 35k ©°°™N®

Sobald die Temperatur 50°C (122°F) unterschreitet, zeigt das Display OFF an und die Hintergrundbe-
leuchtung wird deaktiviert.

f OFF
%} Gleichzeitiges Driicken der UP und DOWN Taste aktiviert das Gerat.
Option Beschreibung

OFF OFF Zeit deaktiviert (Werkseinstellung 5 min)
1-999 min OFF Zeit, individuell einstellbar

www.valuetronics.com 3
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PPy Window-Funktion
Option 1 (Werkseinstellung):
I FuBschalter Funktion auf FS ON stellen.

Einschrankung des Einstellbereichs auf + 1-99 °C (+1-180 °F) ausgehend von einer durch die ,LOCK*
Funktion verriegelten Temperatur.

Die verriegelte Temperatur stellt somit die Mitte des einstellbaren Temperaturfensters dar.
Option 2:
FuRschalter Funktion FS OFF stellen.

Ausgehend von einer eingestellten, verriegelten Temperatur kann mit Hilfe der WINDOW-Funktion ein
Temperaturfenster von + 1-99 °C (+1-180 °F) eingestellt werden. Liegt die Ist-Temperatur innerhalb
dieses Fensters, wird der potentialfreie Kontakt (Optokopplerausgang) durchgeschaltet.

A\

max. 50 V/20 mA

Option Beschreibung
OFF Window-Funktion deaktiviert (Werkseinstellung OFF)
1-99°C Window-Funktion, individuell einstellbar
1-180 °F
LOCK LoCK
ﬁ Verriegelung der Station. Nach dem Verriegeln sind am Gerét keine Einstellungséanderungen mehr
moglich.

Ausnahme 1: Window-Funktion Option 1.

Ausnahme 2: Siehe Meniipunkt PROFIL

Alle anderen Einstellungen kénnen bis zur Entriegelung nicht mehr verstellt werden.
Station verriegeln

Den gewinschten dreistelligen Verriegelungscode (zwischen 001-999) einstellen und mit der Me-
nitaste bestatigen.

Die Verriegelung ist aktiv (im Display ist ein Schloss zu sehen). a
Station entriegeln

Mendtaste driicken. Im Display erscheint ON

Den dreistelligen Verriegelungscode einstellen.

Code mit der Meniitaste bestatigen.

Code vergessen?

Wenden Sie sich bitte an unseren
Kunden Service: technical-ser-
vice@weller-tools.com

www.valuetronics.com 4
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Offset
OFFSET
+I Die tatséchliche HeiRlufttemperatur kann durch Eingabe eines Temperatur-Offsets um + 40 °C (£ 72
—_—

°F) angepasst werden.

°C o
Umschalten der Temperatureinheit.
o
F Option Beschreibung
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profil

Im diesem Meniipunkt kdnnen bis zu 5 Parametersatze aktiviert und eingestellt, sowie der Automati-
sche Ablauf der einzelnen Schritte (Reflowprofil) aktiviert werden.

Je Parametersatz sind Temperatur, Luftmenge und Zeit individuell einstellbar.

Ein Reflowprofil kann individuell aus den einzelnen Parametersatzen 1 — 5 aufsteigend konfiguriert
werden.

Eingestelltes Reflowprofil kann abgespielt werden:
z.B.1und3und 5

Eingestellte Parametersétze konnen gewechselt werden:

z.B. 2 und 4 und 5 (ohne Automatik Symbol oder Profil @ )

® O © 6@

Reflowprofile und Parametersétze kdnnen im Hauptbildschirm mit der Taste Exit an
D ¥ und ausgeschaltet werden.

Ist der Automatische Ablauf deaktiviert, kdnnen mit den Tasten UP und DOWN die
einzelnen Parametersatze ausgewahlt werden.

AIR Reflowprofile und Parametersatze kénnen mit der Taste Air und dem Fingerschalter
@\ (FuBschalter) gestartet und gestoppt werden.

Ist LOCK aktiviert kann nur das Reflowprofil bzw. die aktivierten Parametersatze ausgewahlt und
gestartet werden.

www.valuetronics.com 5
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354°

50°

AIR

LIGHT
s,
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Durch langes betétigen (3 sec) der Meniitaste gelangen Sie in das Menii 2

Option Beschreibung
ON Festtemperaturen aktiviert
OFF Festtemperaturen deaktiviert (Werkseinstellung)

Einstellung Tastenfunktionen
Umschalten der Funktionsweise der Air / UP und Down Tasten.

Option Beschreibung

ON Air Start/Stop HeiBluft mit Air Taste (im Profilmodus immer aktiv)
Auswahl der Luftmenge Uber down Taste
Auswahl Temperatur iber UP Taste

OFF Air Air Taste = Luftmengeneinstellung

Hintergrundbeleuchtung

Option Beschreibung

0-100% LCD-Helligkeit

Potentialfreier Schaltausgang
Anwahl von Zero Smog Ausgang oder Roboterausgang

Option Beschreibung

FS ON FuBschalterfunktion & Zero Smog Ausgang aktiviert

FS OFF RS232 & Roboterausgang aktiviert (Werkseinstellung)

www.valuetronics.com
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Beispiel oy
Konfiguration ZeroSmog Ausgang

Weller FT

DILIER S¥S1LMS

€ it (1)
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Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Beim Einschalten: Exit, UP und DOWN bis ein Tonsignal ertont

DEUTSCH

Fehlermeldungen und Fehlerbehebung

Meldung/Symptom

Mégliche Ursache

MaRnahmen zur Abhilfe

+ Keine Displayfunktion

+ Keine Netzspannung vorhanden

« Netzschalter einschalten

(Display aus) - Netzspannung iberpriifen
« Gerétesicherung Uberpriifen
« OFF - Station befindet sich im Standby oder « Mit den Tasten UP oder Down Létwerk-

OFF Modus

zeug wieder aktivieren

+ Werkzeug bleibt kalt

Station befindet sich im Standby oder
OFF Modus

+ Netzspannungsstorung

Finger oder FuRschalter betatigen
Netzversorgung priifen

« Station funktioniert nicht wie
gewohnt

+ Parameter verstellt

Station Zurlicksetzen auf Werkseinstellun-
gen

« Einstellungsanderungen nicht
maglich

- Station verriegelt

- Station entriegeln

+ HeiRluftmenge nicht
ausreichend

« Schlauch beschadigt, geknickt oder
verdreht

« Gerat von Netzspannung trennen
« Schlauch priifen
« Gerat von Fachkraft Instandsetzen lassen

+ Zero Smog lauft nicht an

+ Keine Netzspannung vorhanden
+ Kein Signal vorhanden

Netzversorgung priifen
Schnittstellenverkabelung priifen
- Einstellungen Schnittstelle priifen

« Err1

Falsche Netzspannung

Netzspannung iberpriifen

« Err2

+ Heizpatrone defekt

+ Heizpatrone von Fachpersonal wechseln

www.valuetronics.com
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Luftmenge
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Pressing the Menu button takes you to menu 1

Standby Temp.
STANDBY The standby temperature is a preset value to which the hot air gun is adjusted when not in use.
U Option Description
OFF Standby deactivated (OFF)
100-300 °C | Standby Temp., Individually adjustable
200-600 °F

Standby time (temperature deactivation)
s""l"’“ TME  Ifthe hot air gun is not in use, it is adjusted to the standby temperature after the preset standby time.

O Pressing the button on the hot air gun (or foot-operated switch) exits standby mode.
Option Description
OFF Standby deactivated (factory setting OFF)
1-99 min Standby Time, Individually adjustable

TIME OFF time
@ If the hot air gun is not used, it is deactivated after the OFF time elapses. Temperature deactivation is
performed independently of the set standby function. The actual temperature is indicated by flashing

(=]
ol
il

LED and serves as a residual heat display. The display reads ,OFF".
While the hot air gun cools, the residual heat is displayed.
,Cooling" also flashes in the display. COOLING

As soon as the temperature falls below 50 °C (122 °F), OFF appears in the display and the backligh-
ting is deactivated.

f OFF

%} Pressing the UP and DOWN buttons at the same time activates the device.
Option Description

OFF OFF time Deactivated (factory setting 5 min)

1-999 min OFF time, Individually adjustable

www.valuetronics.com 10
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WINDOW

3

LOCK

Window function
Option 1 (factory setting):
Set the foot-operated switch function to FS ON.

Limiting the adjustment range to + 1-99 °C (+1-180 °F) based on a temperature locked using the
L,LOCK" function.

The locked temperature therefore represents the middle of the adjustable temperature window.
Option 2:
Set the foot-operated switch function to FS OFF.

Starting from a set, locked temperature, it is possible to set a temperature window of + 1-99 °C (1-
180 °F) using the WINDOW function. If the actual temperature is within this window, the potential-free
contact (optocoupler output) becomes conductive.

A\

max. 50 V/20 mA

Option Description
OFF Window function Deactivated (factory setting OFF)
1-99°C Window function, Individually adjustable
1-180 °F
LOCK

Lock for the station. After the station is locked, it is no longer possible to change any device settings.
Exception 1: Window function Option 1.

Exception 2: See the PROFILE menu item

All other settings are disabled until the station is unlocked again.

Locking the station

Set the three-digit locking code of your choice (between 001 and 999) and confirm by pressing the
Menu button.

The lock is active (the display shows a lock symbol). a
Unlocking the station

Press the Menu button. ON appears in the display

Set the three-digit locking code.

Press the Menu button to confirm the code.

Forgotten code?

Please contact our Customer
Service: technical-service@weller-
tools.com

www.valuetronics.com t
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Offset
OFFSET
+ The actual hot air temperature can be adapted by entering a temperature offset of around + 40 °C (+
I 72 °F).
—_—
° Oc OF
C Changing over the temperature unit.
o
F Option Description
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profile

This menu item allows up to five parameter sets to be activated and adjusted and the automatic
sequence of the individual steps (reflow profile) to be activated.

Depending on the parameter set, the temperature, air quantity and time can be adjusted individually.

Areflow profile can be individually configured in a cumulative manner from the individual parameter
sets 1-5.

The set reflow profile can be implemented:
E.g.1and3and 5

The set parameter sets can be changed:

E.g. 2 and 4 and 5 (Without automatic symbol or profile @ )

® O © 6@

Reflow profiles and parameter sets can be switched on and off in the main screen
D ¥ using the Exit button.

If the automatic sequence is deactivated, the UP and DOWN buttons can be used to
select the individual parameter sets.

AIR Reflow profiles and parameter sets can be started and stopped with the Air button and
@\ the finger-operated switch (foot-operated switch).

If LOCK is activated, only the reflow profile or the activated parameter sets can be selected and
started.

www.valuetronics.com 12
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ENGLISH

Pressing and holding the Menu button (three seconds) takes you to menu 2

Option Description
ON Fixed temperatures Activated
OFF Fixed temperatures Deactivated (factory setting)

Setting the button functions
Changing over the operating mode of the Air/lUP and DOWN buttons.

Option Description
ON Air Start/stop hot air with the Air button (Always active in profile mode)
Selecting the air quantity using the DOWN button
Selecting the temperature using the UP button
OFF Air Air button = Setting the air quantity
Backlighting
Option Description
0-100% LCD-Brightness

Floating switching output
Selection of Zero-Smog output or robot output

Option Description
FS ON Foot-operated switch function & Zero-Smog output activated
FS OFF RS232 & Robot output activated (factory setting)

www.valuetronics.com
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Example oy
Zero-Smog output configuration

Weller FT

DILIER S¥S1LMS

(2 JETT (1)
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Resetting to factory settings

When switching on: Exit, UP and DOWN until a signal sounds

Error messages and error clearance

Message/symptom

Possible cause

ENGLISH

Remedial measures

No display function (display

+ No mains supply voltage

Turn on mains power switch

OFF) « Check mains supply voltage
« Check device fuse
« OFF « Station is on standby or in OFF mode + Reactive the soldering tool using the UP

or DOWN buttons

Tool remains cold

- Station is on standby or in OFF mode
Mains voltage fault

Press the finger-operated switch or
foot-operated switch

«+ Check the mains power supply

Station is not operating as it
usually does

+ Parameters set incorrectly

Reset the station to the factory settings

« Settings cannot be changed

« Station locked

« Unlocking the station

Insufficient quantity of hot air

+ Hose damaged, kinked or twisted

Disconnect the device from the mains
voltage

« Check the hose
« Have the device repaired by a specialist

Zero Smog is not running

« No mains supply voltage
+ No signal detected

Check the mains power supply
Check the interface wiring

« Check the interface settings

« Err1

Incorrect mains voltage

Check mains supply voltage

« Err2

+ Heating cartridge defective

« Have the heating cartridge replaced a

specialist

www.valuetronics.com
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Air Volume [I/min]
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Al pulsar en la tecla de ment, se accede al ment 1

Temp. standby

STANDBY La temperatura Standby es un valor predeterminado en el cual se regula un soldador de aire caliente

(!) cuando no se utiliza.

Opcional Descripcion

OFF Standby desactivado (OFF)
100-300 °C | Temp. standby, ajuste individual
200-600 °F

Tiempo standby (desconexion de la temperatura)

STANDBY TME  E| soldador de aire caliente se regula a la temperatura Standby si no se utiliza durante el tiempo de
O espera predeterminado.
Al pulsar la tecla en el soldador de aire caliente (o el interruptor de pedal), se finaliza el estado
Standby.
Opcional Descripcion
OFF Standby desactivado (configuracién de fabrica OFF)
1-99 min Tiempo standby, ajuste individual
TIME Tiempo de desconexién (tiempo OFF)
G Cuando no se utiliza, se desactiva el soldador de aire caliente una vez transcurrido el tiempo OFF.
La desconexion de temperatura se realiza independientemente de la funcion standby ajustada. La
OFF

temperatura real parpadea y sirve para indicar el calor residual. Mientras aparece en la pantalla
LAUTO-OFF*.

Mientras se enfria el soldador de aire caliente, se indica el calor residual.
. . COOLING
Ademas, en la pantalla parpadea la palabra «Cooling».

En cuanto la temperatura es inferior a 50 °C (122 °F), en la pantalla aparece «OFF» y se desactiva la
iluminacion de fondo.

f OFF
%} Al pulsar las teclas UP y DOWN de forma simultanea, se activa la herramienta.
Opcional Descripcion

OFF Tiempo de desconexion (tiempo OFF) desactivado (configuracién de fabrica 5 min)
1-999 min | Tiempo de desconexion (tiempo OFF), ajuste individual

www.valuetronics.com 1
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e Funcién Window
Opcional 1 (configuracion de fabrica):
I Ajustar la funcién del interruptor de pedal a «<FS ON».

Limitacién del rango de ajuste a +1-99 °C (x1-180 °F) a partir de una temperatura bloqueada con la
funcién «LOCK».

Por tanto la temperatura bloqueada representa el centro del rango térmico ajustable.
Opcional 2:
Ajustar la funcién de interruptor de pedal a «<FS OFF».

Partiendo de una temperatura ajustada y bloqueada es posible ajustar una ventana de temperatura de
aproximadamente +1-99 °C (£1-180 °F) con la ayuda de la funcién WINDOW. Si la temperatura real
esta dentro de este margen, el contacto sin potencial (salida del optoacoplador) estara conectado.

A\

max. 50 V/20 mA

Opcional Descripcion

OFF Funcién Window desactivado (configuracién de fabrica OFF)

1-99 °C Funcién Window, ajuste individual

1-180 °F
Lock LOCK

Bloqueo de la estacion. Cuando se bloquea el aparato, ya no se pueden cambiar los ajustes.
ﬂ Excepcion 1: Funcion Window Opcional 1.

Excepcion 2: Véase el punto del menu PERFIL
No es posible cambiar ninguno de los demas ajustes hasta que se desbloquee.
Bloquear estacion

Ajustar el codigo de bloqueo deseado con tres digitos (comprendidos entre 001y 999) y confirmar
mediante la tecla del menu.

El bloqueo esta activado (en la pantalla aparecera un candado). a
Desbloquear la estacion

Pulsar la tecla de mend. En la pantalla, aparecera «ON»

Ajustar el cédigo de bloqueo de tres digitos.

Confirmar el cédigo con la tecla de menu.

¢Ha olvidado el cédigo?

Por favor, dirijase a nuestro ser-
vicio técnico: technical-service@
weller-tools.com

www.valuetronics.com 18
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Offset
OFFSET
+ La temperatura real del aire caliente se puede ajustar introduciendo una compensacion de temperatu-
I ra de aproximadamente +40 °C (£72 °F).
—_——
°C  con
Cambiar la unidad de temperatura.
o
F Opcional Descripcion
°C Grados centigrados
°F Fahrenheit
Perfil

En este punto del menu, se pueden activar y ajustar hasta 5 grupos de parametros, asi como la
secuencia automatica de los pasos individuales (perfil de reflujo).

Los grupos de parametros de temperatura, cantidad de aire y tiempo se pueden ajustar individual-
mente.

Es posible configurar un perfil de reflujo (Reflowprofil) de forma ascendente y personalizada a partir
de los grupos de parametro individuales 1-5.

Se puede ejecutar el perfil de reflujo ajustado:
p.ej.,1y3y5

Se pueden cambiar los grupos de parametros ajustados:

p. €j., 2y 4y 5 (sin simbolo automatico o perfil ® )

® ©O® ©® 00

Los perfiles de reflujo y los grupos de pardmetros se pueden conectar y desconectar
D ¥ en la pantalla principal con la tecla Exit (salir).

Si la secuencia automatica esta desactivada, se pueden seleccionar los grupos de
pardmetros uno por uno con las teclas UP y DOWN.

AIR Los perfiles de reflujo y los grupos de parametros se pueden iniciar y parar con la
tecla Air y el interruptor de dedo (o interruptor de pedal).

Si LOCK esta activado, solo se puede seleccionar e iniciar el perfil de reflujo o los grupos de parame-
tros activados.

www.valuetronics.com 19
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Al pulsar de forma prolongada (3 segundos) la tecla del mend, se accede al menu 2

Opcional Descripcion

ON Temperaturas fijas activado

OFF Temperaturas fijas desactivado (configuracion de fabrica)

Ajuste de las funciones de las teclas
Cambiar el modo de funcionamiento de las teclas Air / UP y Down.

Opcional Descripcion

ON Air Iniciar o detener el aire caliente con la tecla Air (siempre activo en el modo Perfil)

Seleccionar la cantidad de aire con la tecla DOWN
Seleccionar la temperatura con la tecla UP

OFF Air Tecla Air = Ajuste de la cantidad de aire

lluminacion del fondo

Opcional Descripcion

0-100% Brillo LCD

Salida sin potencial
Seleccionar salida Zero Smog o la salida de robot

Opcional Descripcion

FS ON Funcion de interruptor de pedal & Salida Zero Smog activada

FS OFF RS232 & Salida de robot activada (configuracién de fabrica)

www.valuetronics.com
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Ejemplo .
Configuracion de salida Zero Smog

Weller FT

DILIER S¥S1LMS

(2 JETT (1)
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Restaurar la configuracion de fabrica

Al conectar: Exit, UP y DOWN hasta que suene un pitido

Mensajes de error y su reparacion

Mensaje/Sintoma Causa posible Reparacion

« Sin funcién de pantalla + No hay tension de red disponible « Conectar el interruptor principal
(pantalla desconectada) . Comprobar la tensién de red

« Comprobar el fusible del aparato
« OFF « La estacion se encuentra en Standby o en |+ Activar de nuevo la herramienta de
modo OFF soldadura con las teclas UP o Down

+ La herramienta se mantiene |+ La estacion se encuentra en Standby o en |+ Pulsar el interruptor de dedo o de pedal

fria modo OFF

Comprobar la alimentacion de red
- Fallo de la tension de red

« La estacion no funciona de la |+ Parametros ajustados

Restablecer la estacion a los ajustes de

manera habitual fabrica

+ No se pueden cambiar los « Estacion bloqueada « Desbloquear la estacion
ajustes

« Cantidad insuficiente de aire |+ Tubo dafiado, doblado o retorcido « Desconectar el aparato de la tensién de
caliente red

Comprobar el tubo

Encargar la reparacion del aparato a un
especialista

Comprobar la alimentacion de red
Comprobar el cableado de la interfaz
« Comprobar los ajustes de la interfaz
« Err1 « Tension de red incorrecta Comprobar la tension de red

« Err2 « Cartucho calefactor defectuoso « Encargar el cambio del cartucho
calefactor a personal especializado

+ Zero Smog no arranca + No hay tension de red disponible
+ No hay sefial disponible

www.valuetronics.com 22
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Vous pouvez accéder au menu 1 en actionnant la touche de menu

Temp. Stand-by
STANDBY La température de veille est une valeur prédéterminable sur laquelle le fer a air chaud est réglé en cas

(!) de non-utilisation.

Option Description

OFF Etat de veille désactivé (OFF)

100-300 °C | Temp. Stand-by, réglable individuellement
200-600 °F

Durée de mise en veille (désactivation de la température)

STANDBY TIME | ¢ fer 4 air chaud est réglé sur la température de veille en cas de non-utilisation aprés écoulement du

('J temps de veille prédéfini.

Une pression de la touche correspondante sur le fer a air chaud (ou commande au pied) permet
d'arréter 'état de veille.

Option Description
OFF Etat de veille désactivé (réglage usine OFF)
1-99 min Temps. Stand-by, réglable individuellement
TIME Temps OFF
G En cas de non-utilisation, le fer a air chaud est désactivé aprés écoulement du temps OFF. La désac-
tivation de la température s‘effectue indépendamment de la fonction de veille réglée. La température

=]
T
™

réelle est affichée de fagon clignotante et sert d'affichage de chaleur résiduelle. ,AUTO-OFF* apparait
a l'affichage.

La chaleur résiduelle est affichée tant que le fer a air chaud se refroidit.

En outre, I'affichage « Cooling » (« Refroidissement ») clignote sur I'écran. COOLING

Dés que la température descend au-dessous de 50 °C (122 °F), I'écran affiche OFF et le rétroéclai-
rage est désactivé.

f OFF
%} Une pression simultanée des touches UP et DOWN permet d‘activer 'outil.
Option Description

OFF Temps OFF désactivé (réglage usine 5 min)
1-999 min | Temps OFF, réglable individuellement

www.valuetronics.com 2
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PPy Fonction Window
I Option 1 (réglage usine):

Régler la fonction de commande au pied sur FS ON.

Limitation de la plage de réglage a + 1-99 °C (+1-180 °F) en partant d’'une température verrouillée
grace a la fonction « LOCK ».

La température verrouillée se situe ainsi au milieu de la fenétre de température réglable.
Option 2:
Régler la fonction de commande au pied sur FS OFF.

En partant d‘une température réglée et verrouillée, la fonction WINDOW permet de régler une fenétre
de température de £ 1-99 °C (+1 -180 °F). Si la température réelle se situe dans ladite fenétre, le
contact libre de potentiel (sortie sur opto-coupleur) est commuté.

A\

max. 50 V/20 mA

Option Description

OFF Fonction Window désactivé (réglage usine OFF)

1-99 °C Fonction Window, réglable individuellement

1-180 °F
Lock LOCK

Verrouillage de la station. Aucune modification de réglage n’est possible sur I'outil aprés verrouillage.
ﬂ Exception 1: Fonction Window Option 1.

Exception 2: Voir I'option de menu PROFIL
Tous les autres réglages ne peuvent plus étre modifiés jusqu‘au déverrouillage.
Verrouiller la station

Régler le code de verrouillage a trois chiffres souhaité (entre 001-999) et le valider a l'aide de la
touche de menu.

Le verrouillage est actif (un cadenas est visible a I'affichage). a
Déverrouiller la station

Appuyer sur la touche de menu. L'affichage ON apparait sur I'‘écran
Régler le code de verrouillage a trois chiffres.

Valider le code & I'aide de la touche de menu.

Code oublié ?

Veuillez vous adresser a notre
service client : technical-service@
weller-tools.com
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Offset
OFFSET
+ La température réelle de I'air chaud peut étre adaptée en entrant un décalage de température (offset)
I de £40°C (£ 72 °F).
—_——
° Oc OF
C Commutation de l‘unité de température.
o
F Option Description
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profil

5 jeux de parameétres peuvent étre activés et réglés grace a cette option de menu, qui permet égale-
ment |'activation du déroulement automatique des différentes étapes (profil de refusion).

Pour chaque jeu de parametres, la température, le débit d‘air et le temps peuvent étre réglés individu-
ellement.

Un profil de refusion peut étre configuré individuellement par ordre croissant a partir des différents
jeux de paramétres 1 — 5.

Le défilement du profil de refusion réglé peut étre effectué :
p.ex.1,3et5

Les jeux de parameétres réglés peuvent étre changés :

p. ex. 2, 4 et 5 (sans symbole automatique ni profil @ )

® ©O® ©® 00

Les profils de refusion et les jeux de paramétres peuvent étre activés et désactivés
sur I‘écran principal grace a la touche Exit.

Lorsque le déroulement automatique est désactivé, les différents jeux de paramétres
peuvent étre sélectionnés a I'aide des touches UP et DOWN.

AIR Les profils de refusion et les jeux de paramétres peuvent étre démarrés et arrétés au
moyen de la touche Air et de I'interrupteur a doigt (commande au pied).

Lorsque la fonction LOCK est activée, seuls les profils de refusion et les jeux de paramétres activés
peuvent étre sélectionnés et démarrés.

www.valuetronics.com 2
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Une pression prolongée (3 secondes) sur la touche de menu vous permet d‘accéder au menu 2

355~ 50¢ Option Description
-_?_‘_r. ON Températures fixes activé
Al
] OFF Températures fixes désactivé (réglage usine)

Réglage des fonctions des touches

AIR Commutation du fonctionnement des touches Air / UP et DOWN.
Option Description
ON Air Start/Stop air chaud avec la touche Air (toujours actif en mode profil)

Sélection du débit d‘air avec la touche DOWN
Sélection de la température avec la touche UP

OFF Air Touche Air = Réglage du débit d‘air

LIGHT Rétroéclairage
s,
-/?\- Option Description

0-100% Luminosité LCD

-~ Sortie de commutation libre de potentiel
/\: Sélection de la sortie Zero Smog ou sortie robot

Option Description
FS ON Fonction de commande au pied & Sortie Zero Smog activée
FS OFF RS232 & Sortie robot activée (réglage usine)
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Exemple oy
Configuration de la sortie Zero Smog

Weller FT
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Lors de la mise sous tension : Appuyer sur les touches Exit, UP et DOWN jusqu‘a ce qu‘un signal sonore se fasse entendre

Messages d‘erreur et élimination des défauts

Message / symptome

Cause possible

Remeéde

+ Pas de fonctionnement de
I'affichage (Afficheur éteint)

+ Pas de tension de réseau

« Enclencher l'interrupteur d‘alimentation
« Controler la tension de réseau
« Contrdler la protection de I'appareil

- OFF

« Station en état de veille ou en mode OFF

Réactiver I'outil de soudage a I'aide des
touches UP ou DOWN

« L'outil reste froid

. Station en état de veille ou en mode OFF
+ Défaut de la tension de réseau

Actionner la commande au pied ou
l'interrupteur a doigt

« Controler I'alimentation de réseau

« La station ne fonctionne pas
comme d‘habitude

+ Paramétres déréglés

Réinitialisation de la station aux réglages
d‘usine

« Modifications de réglage
impossibles

- Station verrouillée

« Déverrouiller la station

+ Débit d'air chaud insuffisant

+ Tuyau endommagé, plié ou tordu

« Débrancher l'outil de la tension de réseau
« Controler le tuyau

« Faire réparer I'outil par le personnel
qualifié

+ Zero Smog ne démarre pas

+ Pas de tension de réseau
+ Aucun signal présent

« Controler I'alimentation de réseau
« Controler le cablage d‘interface
Contrdler le réglage d‘interface

« Err1

« Tension de réseau incorrecte

« Controler la tension de réseau

« Err2

+ Cartouche chauffante défectueuse

Faire remplacer la cartouche chauffante
par le personnel qualifié

www.valuetronics.com
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Premendo il tasto del menu si accede al Menu 1

Temper. standby
STANDBY . \ . . . . -
La temperatura di standby € un valore preimpostabile sul quale viene regolato il pistone dell‘aria calda

(!) in caso di non utilizzo.

Opzione Descrizione

OFF Standby disattivato (OFF)

100-300 °C | Temper. standby, Impostabile individualmente
200-600 °F

Tempo di stand by (disattivazione temperatura)

STANDBY TIME || pistone dell'aria calda in caso di non utilizzo viene regolato sulla temperatura di standby dopo il
O tempo di standby preimpostato.
Premere il tasto sul pistone dellaria calda (o sull‘interruttore a pedale) per terminare lo stato di stand-
by.
Opzione Descrizione
OFF Standby disattivato (impostazione di fabbrica OFF)
1-99 min Ritardo standby, Impostabile individualmente
TIME Tempo di OFF
G In caso di non utilizzo, terminato il tempo di OFF, il pistone dell‘aria calda viene disattivato . La disatti-
e vazione della temperatura viene eseguita indipendentemente dalla funzione di stand by impostata. La
u

temperatura reale viene indicata dal lampeggio e funge da indicazione del calore residuo; sul display
viene visualizzato ,AUTO- OFF*.
Finché il pistone dell‘aria calda € in raffreddamento, viene visualizzato il calore residuo.

. . . COOLING
Inoltre sul display lampeggia la parola ,Cooling".

Non appena la temperatura scende sotto i 50°C (122°F), sul display compare OFF e ['illuminazione
dello sfondo viene spenta.

f OFF
%} Premendo contemporaneamente i tasti UP e DOWN, I'apparecchio viene attivato.
Opzione Descrizione

OFF Tempo di OFF Disattivato (impostazione di fabbrica 5 min)
1-999 min Tempo di OFF, Impostabile individualmente

www.valuetronics.com 3t
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WINDOW

3

LOCK

Funzione Window
Opzione 1 (impostazione di fabbrica):
Mettere la funzione dell'interruttore a pedale su FS ON.

Limitazione del range di temperatura a max. £ 1° -99 C ( £1-180 °F), partendo da una temperatura
bloccata tramite la funzione “LOCK”.

La temperatura bloccata rappresenta, quindi, la media del range di temperatura impostabile.
Opzione 2:
Mettere la funzione dell‘interruttore a pedale su FS OFF.

Partendo da una temperatura impostata e bloccata, con l‘ausilio della funzione WINDOW puo essere
impostata una finestra di temperatura di £ 1-99°C (+ 1 -180 °F). Se la temperatura si trova all‘interno
di questa finestra, il contatto a potenziale zero (uscita accoppiatore ottico) viene collegato.

A\

max. 50 V/20 mA

®

Opzione Descrizione

OFF Funzione Window Disattivato (impostazione di fabbrica OFF)
1-99 °C Funzione Window, Impostabile individualmente

1-180 °F
LOCK

Blocco della stazione. Dopo il blocco, sull‘apparecchio non sono pit possibili modifiche
all'impostazione.

Eccezione 1: Funzione Window Opzione 1.

Eccezione 2: V. voce di menu PROFILO

Tutte le altre impostazioni non potranno piu essere regolate fino al momento dello sblocco.
Blocco stazione

Impostare il codice di blocco a tre cifre desiderato (fra 001 e 999) e confermare con il tasto Menu.

Il blocco sara ora attivo (sul display sara visibile il simbolo di un lucchetto). ﬂ
Sblocco stazione

Premere il tasto Menu. Sul display compare ON

Impostare il codice di blocco a tre cifre.

Confermare il codice con il tasto Menu.

Dimenticato il codice?

Si prega di rivolgersi al nostro Ser-
vizio Assistenza Clienti: technical-
service@weller-tools.com

www.valuetronics.com
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Offset
OFFSET
+ La temperatura effettiva dell‘aria calda pud essere adattata immettendo un offset di temperatura di +
I 40°C (£ 72 °F).
—_—
° Oc OF
C Commutazione dell‘'unita di temperatura.
o
F Opzione Descrizione
°C Centigradi
°F Fahrenheit
Profilo

In questa voce di menu possono essere attivati ed impostati fino a 5 set di parametri; inoltre pud
essere attivato il Ciclo Automatico dei singoli step (profilo di reflow).

Per ogni set di parametri sono impostabili la temperatura, la quantita d‘aria e il tempo.

Un profilo di reflow pud essere configurato individualmente dai singoli set di parametri 1 — 5 in modo
crescente.

Il profilo di reflow impostato puo essere riprodotto.
es.1e3eb

| set di parametri impostati possono essere sostituiti.

es. 2 e 4 e 5 (senza simbolo Automatico o profilo @ )

® O © 6@

| profilo di reflow ed i set di parametri possono essere attivati e disattivati nella videata
principale con il tasto Exit.

4 Se il Ciclo Automatico & disattivato, coni tasti UP e DOWN si possono selezionare i
singoli set di parametri.

AIR | profili di reflow ed i set di parametri possono essere avviati e fermati con il tasto Air e
l'interruttore a dito (interruttore a pedale).

Se ¢ attivato LOCK, & possibile selezionare ed avviare solo il profilo di reflow o i set di parametri
attivati.
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Premendo a lungo (3 sec) il tasto Menu, si accede al Menu 2

350° 50 Opzione Descrizione
-_?_‘_r. ON Temperature fisse attivato
Al
A OFF Temperature fisse Disattivato (impostazione di fabbrica)
Impostazione delle funzioni tasti
AIR Commutazione della funzionalita dei tasti Air / UP e Down.
Opzione Descrizione
ON Air Start/Stop aria calda con il tasto Air (sempre attivo in modalita Profilo)
Scelta della quantita d‘aria tramite il tasto down
Scelta della temperatura tramite il tasto UP
OFF Air Tasto Air = Impostazione della quantita d*aria
LIGHT Retroilluminazione
A1,
',?\' Opzione Descrizione
0-100% Luminosita LCD
~ Uscita di commutazione libera da potenziale
/\: Selezione di uscita Zero Smog o uscita robot
Opzione Descrizione
FS ON Funzione interruttore a pedale & uscita Zero Smog attivata

FS OFF RS232 & Uscita robot attivata (impostazione di fabbrica)

www.valuetronics.com
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Esempio oy
Configurazione uscita ZeroSmog

Weller FT
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Ripristino impostazioni di fabbrica

All‘attivazione: Exit, UP e DOWN finché non si sente un segnale

Messaggi d‘errore e problemi

Messaggio/Sintomo

Possibile causa

Misure correttive

+ Nessuna funzione di display
(Display Off)

+ Assenza della tensione di rete

« Inserire l'interruttore di rete
- Verificare la tensione di rete
« Controllare la protezione dell'apparecchio

- OFF

+ La stazione si trova in modalita Standby o
OFF

« Con i tasti UP o Down riattivare |‘utensile
di saldatura

« L'utensile rimane freddo

+ La stazione si trova in modalita Standby o
OFF

+ Guasto alla tensione di rete

Premere il tasto a dito o pedale
Controllare I'alimentazione di corrente

La stazione non funziona
come al solito

« Parametri modificati

Ripristino stazione alle impostazioni di
fabbrica

+ Modifiche allimpostazione
non possibili

« Stazione bloccata

« Sblocco stazione

+ Quantita di aria calda non
sufficiente

« Tubo flessibile danneggiato, piegato o
girato

« Staccare |'apparecchio dalla tensione di
rete

Controllare il tubo flessibile

Far riparare I'apparecchio da un tecnico
specializzato

L'aspiratore Zero Smog non
si avvia I'aspiratore Zero
Smog

+ Assenza della tensione di rete
+ Non c'é segnale

Controllare I'alimentazione di corrente
Controllare il cablaggio dell'interfaccia
« Controllare le impostazioni dell‘interfaccia

« Err1

« Tensione di rete errata

Verificare la tensione di rete

« Err2

« Cartuccia riscaldante difettosa

« Far sostituire la cartuccia riscaldante da
un tecnico specializzato
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Flusso dell‘aria
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STANDBY

b

STANDBY TIME

)

TIME

(=]
ol
il

Ao accionar as teclas de menu, acede ao menu 1

Temp. Standby

Atemperatura de standby é um valor ajustavel regulado durante a ndo utilizagéo do pistao de ar
quente.

Opcéao Descrigao

OFF Standby desactivado (OFF)

100-300 °C | Temp. Standby, ajustavel individualmente
200-600 °F

Tempo de standby (desligamento térmico)

O pistao de ar quente é regulado para a temperatura de standby em caso de ndo utilizagdo apés o
tempo de standby pré-ajustado.

Premir a tecla no pistao de ar quente (ou interruptor de pé) termina o estado de standby.

Opcao Descrigao

OFF Standby desactivado (regulagéo de fabrica OFF)

1-99 min Tempo de Standby, ajustavel individualmente
Tempo OFF

No caso da nao utilizagdo, o pistdo de ar quente é desactivado apds o decorrer do tempo OFF. O
desligamento térmico é efectuado independentemente da fungéo standby ajustada. A temperatura
real é visualizada de modo intermitente e serve como indicagéo de calor residual. No visor aparece
“AUTO-OFF”.

Enquanto o pistdo de ar quente arrefece, é apresentado o calor residual.

Além disso, ,Cooling” pisca no visor. COOLING

Assim que a temperatura atinja um valor inferior a 50 °C (122 °F), o visor apresenta OFF e a retroilu-
minagao é desactivada.

(OFF
457 Premir as teclas UP e DOWN a0 mesmo tempo activa o aparelho.

Opcao Descrigao

OFF Tempo OFF Desactivado (regulagéo de fabrica 5 min)

1-999 min Tempo OFF, ajustavel individualmente
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WINDOW

3

LOCK

Fungao Window
Opcéo 1 (regulagao de fabrica):
Colocar a fungéo do interruptor de pé em FS ON.

Limitagdo do intervalo de ajuste a + 1-99 °C (+1-180 °F) a partir de uma temperatura bloqueada pela
fungéo ,LOCK".

A temperatura bloqueada representa o centro do intervalo de temperatura reguléavel.
Opcéo 2:
Colocar a fungéo do interruptor de pé em FS ON.

A partir de uma temperatura definida e bloqueada é possivel ajustar um intervalo de temperatura de
+1-99 °C (£1-180 °F) com a ajuda da fungdo WINDOW. Caso a temperatura real se situe fora deste
intervalo, o contacto livre de poténcia (saida de acoplador 6ptico) é comutado.

A\

max. 50 V/20 mA

Opcéao Descrigao

OFF Fungao Window Desactivado (regulagdo de fabrica OFF)
1-99 °C Fungdo Window, ajustavel individualmente

1-180 °F
Lock

Bloqueio da estagao. Apos o bloqueio, ja ndo é possivel efectuar quaisquer alteragdes de ajuste no
aparelho.

Excepgéo 1: Fungdo Window Opcao 1.

Excepgéo 2: Ver ponto de menu PERFIL

Todas as outras regulagdes deixam de poder ser ajustadas até ser efectuado o desbloqueio.
Bloquear estagao

Ajustar o cddigo de blogueio necessario de trés digitos (entre 001-999) e confirmar com a tecla de
menu.

O bloqueio esta activo (no visor aparece um cadeado). ﬂ
Desbloquear estagdo

Premir tecla de menu. No visor é indicado ON

Ajustar o cddigo de blogueio de trés digitos.

Confirmar o cédigo com a tecla de menu.

Esqueceu o codigo?

Entre em contacto com a nossa
assisténcia técnica: technical-
service@weller-tools.com

www.valuetronics.com

39



PORTUGUES

Offset
OFFSET
+ Atemperatura efectiva do ar quente pode ser ajustada, introduzindo um desvio de temperatura de +
I 40°C (£ 72 °F).
—_—
° Oc OF
C Desligar a unidade de temperatura.
o
F Opcao Descrigdao
°C Celsius
°F Fahrenheit
Perfil

Neste ponto de menu é possivel activar e ajustar os 5 conjuntos de parametros, bem como activar a
sequéncia automatica dos passos individuais (perfil de reflow).

Consoante o conjunto de parametros, é possivel ajustar individualmente a temperatura, quantidade
de ar e tempo.

E possivel configurar um perfil de reflow individualmente a partir dos conjuntos de parametros 1 -5
de forma ascendente.

Um perfil de reflow pode ser reproduzido:
porex.,1e3eb

E possivel trocar os conjuntos de parametros ajustados:

por ex., 2 e 4 e 5 (sem simbolo ou perfil automatico ® )

® ©O® ©® 00

E possivel ligar e desligar os perfis de reflow e conjuntos de parametros no ecra
D ¥ principal com a tecla Exit.

Se a sequéncia automatica estiver desactivada, é possivel seleccionar os conjuntos
de parametros individuais com as teclas UP e DOWN.

AIR E possivel iniciar e parar os perfis de reflow e conjuntos de parametros com a tecla
Air e com o interruptor de dedo (interruptor de pé).

Se LOCK estiver activado, s6 é possivel seleccionar e iniciar o perfil de reflow ou os conjuntos de
parametros activados.

www.valuetronics.com 4
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AIR

LIGHT
s
Il\

Ao manter a tecla de menu pressionada (3 s), tem acesso ao menu 2

Opcao Descrigdo
ON Temperaturas fixas activado
OFF Temperaturas fixas Desactivado (regulagéo de fabrica)

Ajuste das fungdes das teclas
Comutar o modo de fungéo das teclas Air/lUP e DOWN.

Opcao Descrigdo

ON Air Iniciar/parar ar quente com tecla Air (sempre activo no modo de perfil)
Selecgéo da quantidade de ar através da tecla DOWN
Selecgdo da temperatura através da tecla UP

OFF Air Tecla Air = Ajuste da quantidade de ar

lluminagéo de fundo

Opcao Descrigdo

0-100% Brilho do LCD

Saida de comutagéo livre de poténcia
Numero da saida Zero Smog ou saida do robd

Opcéo Descrigdo

FS ON Funcéo do interruptor de pé & Saida Zero Smog activada

FS OFF RS232 & Saida do robo activada (regulagéo de fabrica)

www.valuetronics.com
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PORTUGUES

Exemplo oy
Configuracao da saida ZeroSmog

Weller FT
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Reposigao dos ajustes de fabrica

Ao ligar: Exit, UP e DOWN até soar o sinal sonoro

PORTUGUES

Avisos de erro e eliminagao de falhas

Aviso/Sintoma

Causa possivel

Medidas para a solugdo

« Visor néo funciona (visor

+ N&o ha tensao de rede

« Ligar o interruptor de rede

desligado) + Verificar a tenséo de rede
« Verificar o fusivel do aparelho
« OFF + Aestagdo encontra-se em modo standby |+ Activar novamente a ferramenta de solda

ou OFF

com as teclas UP ou DOWN.

+ Aferramenta mantém-se fria

+ Aestagéo encontra-se em modo standby
ou OFF

+ Falha da tenséo de rede

« Accionar o interruptor de dedo ou de pé
Verificar a alimentagéo de rede

+ Aestagdo néo funciona como
habitualmente

Parametro ajustado

Reposi¢édo da estagdo aos ajustes de
fabrica

+ Nao é possivel efectuar
alteragdes de ajuste

« Estagéo bloqueada

« Desbloquear estagdo

+ Quantidade de ar quente
insuficiente

- Mangueira danificada, dobrada ou torcida

« Desligar o aparelho da tenséo de rede
« Verificar mangueira

« Permitir que o aparelho seja reparado por
técnicos especializados

+ Amaquina Zero Smog nao

+ Nao ha tenséo de rede

« Verificar a alimentagao de rede

arranca - Sem sinal disponivel - Verificar a cablagem da interface
« Verificar os ajustes da interface
- Err1 - Tensao de rede incorrecta - Verificar a tenséo de rede
. Err2 « Cartucho de aquecimento avariado « Troca do cartucho de aquecimento por

pessoal técnico

www.valuetronics.com
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Fluxo de Ar
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ey

STANDBY

b

STANDBY TIME

)

TIME

(=]
ol
il

Door het indrukken van de menutoets gaat u naar het menu 1

Stand-bytemperatuur

De stand-bytemperatuur is een vooraf instelbare waarde waarop de heteluchtbout bij niet-gebruik
afgesteld wordt.

Optie Beschrijving

OFF Stand-by gedeactiveerd (OFF)

100-300 °C | Stand-bytemperatuur, individueel instelbaar
200-600 °F

Stand-bytijd (temperatuuruitschakeling)
De heteluchtbout wordt bij niet-gebruik na de vooraf ingestelde stand-bytijd op de stand-bytemperatu-
ur afgesteld.

Het indrukken van de toets aan de heteluchtbout (of voetschakelaar) beéindigt de stand-bytoestand.

Optie Beschrijving

OFF Stand-by gedeactiveerd (fabrieksinstelling OFF)

1-99 min Stand-bytijd, individueel instelbaar

OFF-tijd

Bij niet-gebruik wordt de heteluchtbout na het verstrijken van de OFF-tijd gedeactiveerd. De tempera-
tuuruitschakeling wordt onafhankelijk van de ingestelde stand-byfunctie uitgevoerd. De werkelijke tem-
peratuur wordt knipperend weergegeven en dient als restwarmte-indicatie. Op het display verschijnt
LAUTO-OFF*.

Zolang de heteluchtbout afkoelt, wordt de restwarmte weergegeven.
Bijkomend knippert ,Cooling“ op het display. COOLING

Zodra de temperatuur 50°C (122°F) onderschrijdt, geeft het display OFF weer en de achtergrondver-
lichting wordt gedeactiveerd.

OFF
@:ﬂ; Het tegelijk indrukken van de UP- en DOWN-toets activeert het toestel.
Optie Beschrijving

OFF OFF-tijd gedeactiveerd (fabrieksinstelling 5 min)

1-999 min OFF-tijd, individueel instelbaar

www.valuetronics.com
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PPy Window-functie
Optie 1 (fabrieksinstelling):
I Voetschakelaarfunctie op FS ON zetten.

Beperking van het instelbereik tot max. + 1-99 °C (+1-180 °F) uitgaande van een door de ,LOCK*-
functie vergrendelde temperatuur.

De vergrendelde temperatuur geeft dus het midden van het instelbare temperatuurbereik weer.
Optie 2:
Voetschakelaarfunctie op FS OFF zetten.

Uitgaande van een ingestelde, vergrendelde temperatuur kan met behulp van de WINDOW-functie
een temperatuurbereik van + 1-99 °C (+1-180 °F) ingesteld worden. Ligt de werkelijke temperatuur
binnen dit bereik, dan wordt het potentiaalvrije contact (optokoppelaaruitgang) doorgeschakeld.

A\

max. 50 V/20 mA

Optie Beschrijving
OFF Window-functie gedeactiveerd (fabrieksinstelling OFF)
1-99°C Window-functie, individueel instelbaar
1-180 °F
ock 0K . ) N
Vergrendeling van het station. Na het vergrendelen zijn aan het toestel geen instellingswijzigingen
ﬁ meer mogelijk.

Uitzondering 1: Window-functie Optie 1.

Uitzondering 2: Zie menupunt PROFIEL

Alle andere instellingen kunnen tot aan de ontgrendeling niet meer versteld worden.
Station vergrendelen

De gewenste driecijferige vergrendelingscode (tussen 001-999) instellen en met de menutoets beves-
tigen.

De vergrendeling is actief (op het display is een slot te zien). a
Station ontgrendelen

Menutoets indrukken. Op het display verschijnt ON

De driecijferige vergrendelingscode instellen.

Code met de menutoets bevestigen.

Code vergeten?

Gelieve met onze klantenservice
contact op te nemen: technical-
service@weller-tools.com
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Offset
OFFSET
+ De werkelijke heteluchttemperatuur kan door het invoeren van een temperatuuroffset met + 40 °C (+
I 72 °F) aangepast worden.
—_——
° Oc OF
C Omschakelen van de temperatuureenheid.
o
F Optie Beschrijving
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profiel

In dit menupunt kunnen tot 5 parameterrecords geactiveerd en ingesteld worden en kan het automati-
sche verloop van de verschillende stappen (reflowprofiel) geactiveerd worden.

Per parameterrecord zijn temperatuur, luchthoeveelheid en tijd individueel instelbaar.

Een reflowprofiel kan individueel uit de verschillende parameterrecords 1 — 5 in stijgende volgorde
geconfigureerd worden.

Ingesteld reflowprofiel kan afgespeeld worden:
bijv. 1en3en5

Ingestelde parameterrecords kunnen gewisseld worden:

bijv. 2 en 4 en 5 (zonder automatisch-symbool of profiel @ )

® O © 6@

Reflowprofielen en parameterrecords kunnen in het hoofdbeeldscherm met de toets
D ¥ Exit in- en uitgeschakeld worden.

Is het automatische bedrijf gedeactiveerd, dan kunnen met de toetsen UP en DOWN
de verschillende parameterrecords gekozen worden.

AIR Reflowprofielen en parameterrecords kunnen met de toets Air en de vingerschakelaar
@\ (voetschakelaar) gestart en gestopt worden.

Is LOCK geactiveerd, dan kan alleen het reflowprofiel of de geactiveerde parameterrecords gekozen
en gestart worden.
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e

Door het lang indrukken (3 sec) van de menutoets gaat u naar het menu 2

350~ 50 Optie Beschrijving
-_?_‘_r. ON Vaste temperaturen geactiveerd
"4 OFF Vaste temperaturen gedeactiveerd (fabrieksinstelling)

Instelling toetsfuncties

AIR Omschakelen van de werkwijze van de Air/UP- en DOWN-toetsen.
Optie Beschrijving
ON Air Start/stop hete lucht met Air-toets (in de profielmodus altijd actief)

Keuze van de luchthoeveelheid met de DOWN-toets
Keuze temperatuur met UP-toets

OFF Air Air-toets = Instelling luchthoeveelheid

|-|(i|'|T Achtergrondverlichting
N2/
oy Optie Beschrijving

0-100% LCD-helderheid

~ Potentiaalvrije schakeluitgang

/\: Keuze van Zero Smog uitgang of robotuitgang
Optie Beschrijving
FS ON Voetschakelaarfunctie & Zero Smog uitgang geactiveerd
FS OFF RS232 & Robotuitgang geactiveerd (fabrieksinstelling)
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Voorbeeld g
Configuratie ZeroSmog uitgang

Weller FT
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Resetten naar fabrieksinstellingen

NEDERLANDS

®

Bij het inschakelen: Exit, UP en DOWN tot een geluidssignaal weerklinkt

Foutmeldingen en verhelpen van fouten

Melding/symptoom

Mogelijke oorzaak

Maatregelen om het probleem te ver-
helpen

+ Geen displayfunctie (display

+ Geen netspanning voorhanden

« Netschakelaar inschakelen.

uit) « Netspanning controleren.
- Toestelzekering controleren.
« OFF « Station bevindt zich in de stand-by- of + Met de toetsen UP of DOW het

OFF-modus

soldeergereedschap opnieuw activeren

+ Gereedschap blijft koud

- Station bevindt zich in de stand-by- of
OFF-modus

+ Netspanningsstoring

Vinger- of voetschakelaar bedienen
« Netvoeding controleren

« Station functioneert niet zoals

+ Parameter versteld

- Station resetten naar fabrieksinstellingen

gebruikelijk

+ Instellingswijzigingen niet « Station vergrendeld « Station ontgrendelen
mogelijk

+ Hoeveelheid hete lucht niet |« Slang beschadigd, geknikt of verdraaid « Toestel van de netspanning loskoppelen
voldoende

« Slang controleren
Toestel door een vakman laten repareren

« Zero Smog loopt niet aan

+ Geen netspanning voorhanden
« Geen signaal voorhanden

« Netvoeding controleren
« Interfacebekabeling controleren
- Instellingen interface controleren

Err1

+ Verkeerde netspanning

Netspanning controleren.

. Err2

+ Verwarmingspatroon defect

+ Verwarmingspatroon door vakpersoneel
laten vervangen
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Luchthoeveelheid
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Genom att anvdnda Meny-knappen kommer du till meny 1

Vilotemperatur

STANDBY Standby-temperaturen ar ett férinstallbart varde som hetluftspennan regleras till nar den inte anvands.
U Tillval Beskrivning
OFF Standby avaktiverat (OFF)
100-300 °C | Vilotemperatur, individuellt installbar
200-600 °F
Standby-tid (temperaturfrankoppling)
STANDBY TIME

) Hetluftspennan regleras efter den forinstallda standby-tiden till standby-temperaturen nar det inte
V) G anvands.

Tryck pa knappen pé hetluftspennan (eller fotstrombrytaren) for att avsluta standby-laget.
Tillval Beskrivning
OFF Standby avaktiverat (fabriksinstalining OFF)
1-99 min Vilotemp. Tid, individuellt installbar

TIME OFF-tid
G Om hetluftspennan inte anvands avaktiveras den nar OFF-tiden &r slut. Temperaturen kopplas fran
oberoende av instélld standbyfunktion. Artemperaturen blinkar och fungerar som restvarmesindikator.
OFF Pa displayen visas "AUTO-OFF”.
Medan hetluftspennan svalnar visas restvarmen.

Dessutom blinkar ,Cooling“ pa displayen. COOLING

Nar temperaturen understiger 50 °C (122 °F) visar displayen OFF och bakgrundsbelysningen sténgs
av.

OFF
% Tryck in knapparna UP och DOWN samtidigt fér att aktivera verktyget.
Tillval Beskrivning

OFF OFF-tid avaktiverat (fabriksinstallning 5 min)
1-999 min OFF-tid, individuellt installbar
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PPy Window-funktionen
I Tillval 1 (fabriksinstallning):

Stall fotstrombrytarfunktionen till FS ON.

Begransning av installningsomradet till + 1-99 °C (+1-180 °F) utifran en temperatur som lasts med
funktionen "LOCK".

Den lasta temperaturen utgor da@ medelvérdet i det instéllningsbara temperaturfénstret.
Tillval 2:
Stall fotstrombrytarfunktionen till FS OFF.

Med utgangspunkt fran den installda lasta temperaturen kan du med hjalp av WINDOW-funktionen
stélla in ett temperaturfonster pa + 1-99 °C (+1-180 °F). Om aktuell temperatur befinner sig inom
detta fonster kopplas den potentialfria kontakten igenom.

A\

max. 50 V/20 mA

Tillval Beskrivning

OFF Window-funktionen avaktiverat (fabriksinstéllning OFF)

1-99 °C Window-funktionen, individuellt installbar

1-180 °F
Lock LOCK

Lasning av stationen. Efter lasning kan inga installningar &ndras pa verktyget.
ﬁ Undantag 1: Window-funktionen Tillval 1.

Undantag 2: Se menyalternativet PROFIL

Inga andra instéllningar kan géras forran l6dstationen lasts upp.

Lasa station

Stall in 6nskad tresiffrig laskod (001-999) och bekréfta med meny-knappen.

Lasningen ar nu aktiv (i displayen visas ett hanglas). a
Lasa upp station

Tryck pa meny-knappen. Pa displayen visas ON

Stall in den tresiffriga laskoden.

Bekrafta koden med meny-knappen.

Glomt koden?

Kontakta var kundtjénst: technical-
service@weller-tools.com
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Offset
OFFSET
+ Den faktiska hetluftstemperaturen kan styras genom att ange en temperaturavvikelse pa + 40 °C (+
I 72 °F).
—_—
°C o
Vaxla temperaturenhet.
o
F Tillval Beskrivning
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profil

| detta menyalternativ kan upp till fem parametrar aktiveras och stéllas in och aven automatiskt férlopp
for de enskilda stegen (reflow-profil) aktiveras.

Beroende pa parameter kan temperatur, luftmangd och tid stéllas in separat.
En reflow-profil kan konfigureras separat fran de enskilda parametrarna 1-5 i stigande ordning.

Instélld reflow-profil kan spelas upp:
T.ex. 1och 3 och 5

Instéllda parametrar kan bytas ut:

T.ex. 2 och 4 och 5 (utan automatiksymbol eller profil @ )

® ©O® ©® 00

v Reflow-profiler och parametrar kan slas pa och av pa huvudskarmen med knappen
AN .
Exit.

Om automatiskt forlopp ar avaktiverat kan enskilda parametrar véljas med knapparna
UP och DOWN.

AIR Reflow-profiler och parametrar kan startas och stoppas med knappen Air och fingerb-
rytaren (fotstrémbrytaren).

Om LOCK ar aktiverat kan bara reflow-profilen eller de aktiverade parametrarna valjas och startas.
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e

354°

50°

AIR

LIGHT
N2/
L)

Genom att halla meny-knappen intryckt (3 sek.) kommer du till meny 2

&)

Tillval Beskrivning
ON Fasta temperaturer aktiverat
OFF Fasta temperaturer avaktiverat (fabriksinstéllning)

Instélining av knappfunktioner
Vaxla funktion for knapparna Air/lUP och DOWN.

Tillval Beskrivning
ON Air Starta/stoppa hetluft med Air-knappen (alltid aktiv i profil-lage)
Val av luftméngd via DOWN-knappen
Val av temperatur via UP-knappen
OFF Air Air-knappen = Instéllining av luftméngd
Bakgrundsbelysning
Tillval Beskrivning
0-100% LCD Bakgrundsbel.

Potentialfri kopplingsutgang
Val mellan Zero Smog-utlopp eller Robot-utlopp

Tillval Beskrivning
FS ON Fotstrombrytarfunktion & Zero Smog-utlopp aktiverat
FS OFF RS232 & Robot-utlopp aktiverat (fabriksinstalining)

www.valuetronics.com
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Exempel oy
Konfiguration av Zero Smog-utlopp

Weller FT
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Aterstilla till fabriksinstillningarna

SVENSKA

&)

Vid péslagning: Exit, UP och DOWN tills en ton hérs

Felmeddelanden och atgarder

Meddelande/Symtom

Mojlig orsak

Atgérd

+ Ingen displayfunktion

+ Nétspanning saknas

« Koppla till natstrémbrytaren g

(Display avstangd) « Kontrollera natspanningen
« Kontrollera apparatens sakrin
« OFF - Stationen star i standby eller frankopplat | - Ateraktivera l6dverktyget med knappama

lage

UP eller DOWN

« Verktyget forblir kallt

Stationen star i standby eller frankopplat
lage
« Stdrningar i natspanningen

Anvand finger- eller fotstrémbrytare
Kontrollera stromférsérjningen

- Stationen fungerar inte som

Felaktigt installd parameter

Aterstall stationen till fabriksinstaliningar-

den ska na
« Inte mgjligt att ndra - Station last « Lasa upp station
installningar

« Varmluftsméngd for snal

- Slangen skadad, bojd eller vriden

- Skilj verktyget fran natspanningen
« Kontrollera slangen

« Lamna verktyget till fackperson for
reparation

+ Zero Smog startar inte

+ Natspanning saknas
+ Ingen signal

« Kontrollera strémférsérjningen
« Kontrollera granssnittskablar
Kontrollera instéllningar for granssnitt

« Err1

« Felaktig natspanning

« Kontrollera natspénningen

« Err2

+ Varmepatron defekt

« Lat fackperson byta varmepatron
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Luftflode
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Ved at trykke pa menutasten kommer du til menu 1

Standby temp.
STANDBY Standby-temperaturen er en forindstillet vaerdi, som en varmluftskolbe reguleres til, nar den ikke

(!) benyttes.

Funktion Beskrivelse

OFF Standby deaktiveret (OFF)

100-300 °C | Standby temp., Kan indstilles individuelt
200-600 °F

Standby tid (temperaturafbrydelse)

) Varmluftskolben reguleres til standby-temperatur efter den forindstillede standby-tid, hvis den ikke
O benyttes.

Ved tryk pa tasten pa varmiuftskolben (eller fodkontakten) afsluttes standby-tilstanden.

STANDBY TIME

Funktion Beskrivelse
OFF Standby deaktiveret (fabriksindstilling OFF)
1-99 min Standby tid, Kan indstilles individuelt

TIME OFF-tid
@ Hvis den ikke benyttes, deaktiveres varmluftskolben efter udlgbet af OFF-tiden. Temperaturen afbry-
des uafhaengigt af den indstillede standby- funktion. Den faktiske temperatur vises af en blinkende

(=]
ol
il

indikator, og derved vises restvarmen. Pa displayet vises ,AUTO-OFF".
Sé leenge varmluftskolben kgler af, vises der restvarme.
Desuden blinker ,Cooling” pa displayet. COOLING

Sa snart temperaturen kommer under 50°C (122°F), viser displayet OFF, og baggrundsbelysningen
deaktiveres.

f OFF
%} Ved samtidigt tryk pa tasterne UP og DOWN aktiveres apparatet.
Funktion Beskrivelse

OFF OFF-tid Deaktiveret (fabriksindstilling 5 min)
1-999 min | OFF-tid, Kan indstilles individuelt
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WINDOW

3

LOCK

Window-funktion
Funktion 1 (fabriksindstilling):
Seet fodkontaktens funktion pa FS ON.

Begraensning af indstillingsomradet til + 1-99 °C ( £1-180 °F) med udgangspunkt i en temperatur, der
er last af ,LOCK“-funktionen.

Den laste temperatur udger saledes midten af det indstillelige temperaturvindue.
Funktion 2:
Seet fodkontaktens funktion pa FS OFF.

Forudsat, at temperaturen er indstillet og fastlast, kan man ved hjeelp af WINDOW-funktion indstille
et temperaturvindue pa + 1-99 °C (+ 1 -180 °F). Ligger den faktiske temperatur indenfor vinduet, slas
den potentialfri kontakt til (optokoblerudgangen).

A\

max. 50 V/20 mA

Funktion Beskrivelse

OFF Window-funktion Deaktiveret (fabriksindstilling OFF)
1-99 °C Window-funktion, Kan indstilles individuelt

1-180 °F

LOCK

Lasning af stationen. Efter lasning er det ikke mere muligt at eendre indstillinger pa apparatet.
Undtagelse 1: Window-funktion Funktion 1.

Undtagelse 2: Se menupunktet PROFIL

Alle andre indstillinger er fastlaste, sa laenge lasefunktionen er tilkoblet.

Lasning af station

Indstil den gnskede trecifrede lasekode (mellem 001-999), og bekraeft med menutasten.

Blokeringen er aktiv (pa displayet ses en las). a
Oplasning af station

Tryk pa menutasten. Pa displayet vises ON

Indstil den trecifrede lasekode.

Bekreeft koden med menutasten.

Glemt kode?

Kontakt venligst vores kundeser-
vice: technical-service@weller-
tools.com
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Offset
OFFSET
+ Den faktiske varmluftstemperatur kan via indtastning af en temperatur-offset justeres med + 40 °C (+
I 72 °F).
—_—
° Oc OF
C Omskiftning af temperaturenhed.
o
F Funktion Beskrivelse
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profil

| dette menupunkt kan du aktivere og indstille indtil 5 parametersaet samt aktivere det automatiske
forlgb af de enkelte trin (reflow-profil).

Afhaengigt af parametersaet kan temperatur, luftmaengde og tid indstilles individuelt.
En reflow-profil kan individuelt konfigureres opstigende af de enkelte parametersaet 1 — 5.

Indstillet reflow-profil kan afspilles:
F.eks. 109 3 0og 5

Indstillede parametersaet kan skiftes:

F.eks. 2 og 4 og 5 (Uden automatisk symbol eller profil @ )

® ©O® ©® 00

Reflow-profiler og parametersaet kan til- og frakobles i hovedskeermbilledet med
D ¥ tasten Exit.

Hvis det automatiske forlgb er deaktiveret, kan de enkelte parametersaet vaelges med
tasterne UP og DOWN.

AIR Reflow-profiler og parameterszet kan startes og stoppes med tasten Air og fingerkon-
takten (fodkontakt).

Hvis LOCK er aktiveret, kan kun reflow-profilen eller de aktiverede parameterseet vaelges og startes.
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354°

50°

AIR

LIGHT
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L)

Med et langt tryk (3 sek.) pa menutasten kommer du til menu 2

Funktion Beskrivelse

ON Fasttemperaturer Aktiveret

OFF Fasttemperaturer Deaktiveret (fabriksindstilling)

Indstilling af tastfunktioner
Omskiftning af Air / UP og Down-tasternes funktionsmade.

Funktion Beskrivelse

ON Air Start/stop af varmluft med Air-tasten (Altid aktiv i profiltilstand)
Valg af luftmaengde via down-tasten
Valg af temperatur via UP-tasten

OFF Air Air-tast = Luftmaengdeindstilling

Baggrundsbelysning

Funktion Beskrivelse

0-100% LCD-Lysstyrke

Potentialfri koblingsudgang
Valg af Zero Smog-udgang eller robotudgang

Funktion Beskrivelse

FS ON Fodkontaktfunktion & Zero Smog-udgang aktiveret

FS OFF RS232 & Robotudgang aktiveret (fabriksindstilling)
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Eksempel oy
Konfiguration af ZeroSmog-udgang

Weller FT
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Nulstilling til fabriksindstillinger

DANSK

Nar apparatet teendes: Exit, UP og DOWN, til der heres et lydsignal

Fejlmeldinger og fejlafhjelpning

Melding/symptom

Mulig arsag

Mulig afhjaelpning

« Ingen displayfunktion (display

manglende netspaending

« Teend for hovedafbryderen

slukket) « Tjek netspeaendingen
« Tjek apparatsikring
« OFF « Station er i standby eller OFF-tilstand « Aktivér loddeveerktejet igen med tasterne

UP eller Down

Veerktgj forbliver koldt

Station er i standby eller OFF-tilstand
Netspaendingsfejl

Aktivér finger- eller fodkontakt
Kontrollér netforsyning

- Station fungerer ikke som

+ Parameter indstillet forkert

« Nulstil station til fabriksindstillinger

normalt

+ Ikke muligt at eendre « Station last « Oplasning af station
indstillinger

+ Varmluftsmaengde ikke « Slange beskadiget, bukket eller snoet « Afbryd apparat fra netspaending
tilstraekkelig « Kontrollér slange

Lad en fagmand reparere apparatet

+ Zero Smog starter ikke op

+ manglende netspaending
+ Intet signal til stede

« Kontrollér netforsyning
« Kontrollér interface-ledningsfering
Kontrollér indstillinger af interface

« Err1

« Forkert netspaending

« Tjek netspaendingen

« Err2

Varmepatron defekt

Lad fagpersonale skifte varmepatron
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Valikkonappdintéa painamalla paaset valikkoon 1

Valmiuslampatila

STANDBY Standby-lampétila on esiasetettu arvo, johon kuumailmakolvi sdadetaan kayttétauon ajaksi.
U Valinnainen | Kuvaus
OFF Standby deaktivoitu (OFF)
100-300 °C | Valmiuslampdtila, yksildllisesti saadettavissa
200-600 °F
Valmiusaika (lampéatilakatkaisu)
STANDBY TME  Parhaillaan kayttamétta oleva kuumailmakolvi sdadetaan esiasetetun Standby-ajan jalkeen Standby-
V) lampétilaan.
Kuumailmakolvin painikkeen (tai poljinkytkimen) painaminen lopettaa Standby-tilan.
Valinnainen | Kuvaus
OFF Standby deaktivoitu (tehdasasetus OFF)
1-99 min Valmiusaika, yksilollisesti séadettavissa
TIME OFF-aika
G Kun tyokalua ei kayteta, kuumailmakolvin toiminta katkaistaan OFF-ajan paatyttya. Lampétilakatkaisu
suoritetaan riippumatta asetetusta valmiustoiminnosta. Tosilampétila iimoitetaan vilkkuvalla lukemalla
OFF

ja se toimii ja@nndslammaon ilmoituksena. Nayttoon tulee ,AUTO- OFF*.

Jaannoslampd nakyy naytdssa kuumailmakolvin jaahtymisen aikana.

Lisaksi teksti ,Cooling" vilkkuu naytdssa. $jS°°-N¢

Heti kun lampétila alittaa 50°C (122°F) tason, nayttéon tulee OFF ja taustavalaistus sammuu.
f OFF

%} UP- ja DOWN-nappaimen samanaikainen painaminen aktivoi laitteen.

Valinnainen | Kuvaus

OFF OFF-aika deaktivoitu (tehdasasetus 5 min)

1-999 min | OFF-aika, yksilollisesti sdadettévissa
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PPy Window-toiminto
Valinnainen 1 (tehdasasetus):
I Saada poljinkytkintoiminto asentoon FS ON.

Saatdalueen rajoittaminen + 1-99 °C (+1-180 °F) valille ,LOCK"-toiminnolla lukitusta ldampétilasta
lahtien.

Lukittu lampétila muodostaa siten saadettavan lampdatilaikkunan keskikohdan.
Valinnainen 2:
Saada poljinkytkintoiminto asentoon FS OFF.

Asettamastasi lukitusta lampétilasta lahtien voit saataa WINDOW-toiminnon avulla £ 1-99 °C (+ 1-180
°F) lampétilaikkuna. Jos tosildmpédtila on tdméan ikkunan sisalla, potentiaalivapaa kosketin (optoeristin-
1&ht6) kytketaan lapi.

A\

max. 50 V/20 mA

Valinnainen | Kuvaus

OFF Window-toiminto deaktivoitu (tehdasasetus OFF)

1-99 °C Window-toiminto, yksildllisesti saadettavissa

1-180 °F
Lock LOCK

Aseman lukitus. Lukituksen jélkeen laitteen asetuksia ei voi enda muuttaa.
ﬂ Poikkeus 1: Window-toiminto Valinnainen 1.

Poikkeus 2: Katso valikkokohta PROFIILI

Kaikkien muiden asetusten tekeminen ovat estetty lukituksen avaamiseen asti.

Asema lukittu

Aseta haluamasi kolmimerkkinen lukituskoodi (001-999 vélilla) ja vahvista se valikkonéppaimella.

Lukitus on aktivoitu (ndytdssa nakyy lukko). a
Aseman lukituksen avaus

Paina valikkonappainta. Nayttéon tulee ON
Syéta kolmimerkkinen lukituskoodi.

Vahvista koodi valikkonappaimella.

Koodi unohtunut?

Kéénny asiakaspalvelumme
puoleen: technical-service@weller-
tools.com
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Lampatilakorjaus

OFFSET
+ Todellista kuumailmalampétilaa voidaan muuttaa lampétilan Offset-arvon sy6tolla + 40 °C (+ 72 °F)
I verran.
—_——
°C o
Lampdtilayksikdn vaihtaminen.
o
F Valinnainen | Kuvaus
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profiili

Tassa valikkokohdassa voit aktivoida ja séataa maks. 5 parametrisarjaa seké aktivoida yksittaisten
askelien (Reflow-profiili) automaattisen suorituksen.

Parametrisarjasta riippuen lampétila, iimaméaéré ja aika voidaan saataa yksilollisesti.
Yksil6llinen Reflow-profiili voidaan méarittda nousevasti yksittaisista parametrisarjoista 1 — 5.

Asetettu Reflow-profiili voidaan suorittaa:
esim. 1ja3jab

Asetettuja parametrisarjoja voidaan vaihdella:

esim. 2 ja 4 ja 5 (ilman automatiikkaa symboli tai profiili @ )

® ©O® ©® 00

Reflow-profiilit ja parametrisarjat voidaan kytkea paanayttonakyman Exit-nappaimella
D ¥ paalle tai pois.

Jos automaattinen suoritus on deaktivoitu, voit valita UP- ja DOWN-nappaimilla yksit-
taisia parametrisarjoja.

AIR Reflow-profiilit ja parametrisarjat voidaan kéynnistaa ja pysayttaa Air-nappaimella ja
sormikytkimella (poljinkytkimelld).

Jos LOCK on aktivoitu, vain Reflow-profiili ja aktivoidut parametrisarjat voidaan valita ja kaynnistaa.
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e

I50° 5 Valinnainen

Valikkonappaimen pitkélld painalluksella (3 sekuntia) paaset valikkoon 2

Kuvaus

Kiinteat lampatilat aktivoitu

ON
“_E'T' OFF

Kiinte&t Iampdtilat deaktivoitu (tehdasasetus)

Nappdintoimintojen asetus
AIR Air- / UP- ja DOWN-n&ppéimien toimintatavan vaihto.

Valinnainen

Kuvaus

ON Air

Kuuman ilman kaynnistys/lopetus Air-nappaimella (profiilitilassa aina aktivoitu)
limamaaran valinta DOWN-nappaimella
Lampétilan valinta UP-néppéaimella

OFF Air Air-nappain = llmamaaran s&éto

LIGHT Taustavalaistus

A1,

',?\' Valinnainen | Kuvaus
0-100% LCD-valoisuus

<~ Potentiaaliton kytkentélahto

/\: Zero Smog -lahdon tai robottildhdon valinta
Valinnainen | Kuvaus
FS ON Poljinkytkintoiminto & Zero Smog -lahté aktivoitu
FS OFF RS232 & Robottilahtd aktivoitu (tehdasasetus)
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Esimerkki g
ZeroSmog -ldhdon konfigurointi

Weller FT
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Palauttaminen tehdasasetuksiin

Péaallekytkennan yhteydessa: Exit, UP ja DOWN kunnes kuulet merkkidanen

Vikailmoitukset ja vikojen korjaaminen

limoitus/vika Mahdollinen syy Korjaustoimenpiteet
« Ei ndytt6toimintoa (néyttd « Ei verkkojannitetta « Kytke verkkokatkaisin paélle
pois paalta) « Tarkasta verkkojannite

« Tarkasta laitteen sulake

« OFF + Asema on Standby- tai OFF-tilassa « Aktivoi juotostydkalu uudelleen UP- tai
DOWN-néppaimilla
« Tyokalu pysyy kylména + Asema on Standby- tai OFF-tilassa + Paina sormi- tai poljinkytkinta
« Verkkojannitehéirio - Tarkista verkkovirta
+ Asema ei toimi totuttuun + Parametrien saatéa muutettu « Palauta asema tehdasasetuksiin
tapaan
+ Asetusten muuttaminen ei ole | - Asema lukittu « Aseman lukituksen avaus
mahdollisia

+ Kuumailmamaara riittamaton

Letku rikki, taittunut tai kiertynyt Irrota laite verkkojénnitteesta
Tarkista letku

Anna valtuutetun ammattilaisen korjata
laite

Tarkista verkkovirta

« Zero Smog ei lahde kayntiin | - Ei verkkojannitetta

- Ei signaalia - Tarkasta liitantajohdotus
« Tarkasta litntaasetukset
« Err1 + Vaara verkkojannite « Tarkasta verkkojannite
« Err2 + Kuumennuspanos rikki « Anna valtuutetun ammattilaisen vaihtaa

kuumennuspanos
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limavirta
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MaTwvTag To TARKTPO HEVOU TrEPVATE 0TO pevoy 1

OeppOKpPUTia ETOINOTNTOG

STANDBY H Beppokpaaia ToIuoTNTAG €ival pia TTPOPPUBUICHEVN TIUN, OTNV oTToia puBuiCeTal To EuBoAo Beppol
(!) aépa O€ TIEPITITWON WN XPAONG.
Emidoyn Mepiypagn
OFF Etoiuétnta amevepyotmoinuévn (OFF)
100-300 °C | ©epuokpaaia eT0IMOTNTAG, dUVATOTNTA §EXWPIOTAG PUBUIONG
200-600 °F
Xpo6vog ETOINOTNTOG (aTTEVEPYOTTOINON TNG BEpUOKPATING)
STANDBY TIME

) To €uBolo Bepuol aépa, o€ TTEPITITWON UN XPAONG YETA TOV TTPOPPUBHITUEVO XPOVO ETOINGTNTAG
O puBpiCeTal oTNV BepoKkpaaia eTOINATNTAG.

To TaTtnua Tou TTARKTPOU 0TO €BOA0 Beppol aépa (fi Tou TTOdOdIaKATITN) TEPUATICEI TNV KATAOTAON
€T0IPOTNTAG.

Emidoyn MNepiypagn

OFF Etoiuétnta amevepyotmoinuévn (pUBuion epyootaciou OFF)

1-99 min Xpdvog eToIuoTNTaG, duvaTdtnTa EeXwpPIoTAG PUBUIGNG

TIME Xpoévog OFF
G ¥ TTepITITWaOn PN XpAong HeTa To répag Tou Xpdvou OFF atrevepyotroieital To éuBoAo Beppol aépa. H
atevepyotroinon Tng Bepuokpaaiag exteAsital avegdptnTa atmoé Tn pubpiouévn Asitoupyia £T0INGTNTAG.

=]
T
™

H mpayparTikr Beppokpaaia epgavideTal avaBoaBrivouoa kal xpnoIpeUel wg EVOEIEN TNG UTTOAOITING
BepuoTnTag. ZTnv 086vn epavigetal «KAUTO-OFF».

MOAIG To epyaeio Beppou aépa KpUWael EpPavidetal n utréAoITIn BeppdTNTa.

EmmAéov avaBooprvel atnv 086vn n évdeign ,Cooling". cooLinG

MoAIg n Beppokpacia éoel KaTw amd Toug 50°C (122°F), n 086vn deixvel OFF kai 0 QwTiopdg @ovTou
OTTEVEPYOTTOIEIT.

f OFF
&0 Tautdypovo Tatnua Tou TTARKTPou UP kai DOWN evepyoTrolei Tn GUOKEUT).
Emidoyn Mepiypagn
OFF Xpdvog OFF amevepyotroinuévn (pUbuion epyoaTaciou 5 min)
1-999 min Xpovog OFF, duvatétnta §exwpioTAg pubuiong
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AeiToupyia Tapabupou
WINDOW . . "
I Emidoyn 1 (pUBION EpyooTaagiou):

O¢aTe T Aeimoupyia Tod0diakéTTn o1o FS ON.

Mepiopiopdg TnG Tepioxng pUBUIong otoug + 1-99 °C (£1-180 °F) apxilovrag amé pia Beppokpaaia,
kAeidwpévn pe T Aeiroupyia ,LOCK".

H kAeidwpévn Beppokpacia TrapioTavel €101 T péon Tou pubuIfduevou Trapablpou Bepuokpaciag.
Emihoyn 2:

O¢oTe T Aeimoupyia TododiakdTTn oto FS OFF.

Me Baon pia pubuiopévn, acealiopévn Bepuokpaaia, ptropei e Tn BonBeia TG Aeiroupyiag WINDOW
(Aermoupyia TTapaBUpou) va pubuiaTei éva TTapdBupo Bepuokpaaiag ammd + 1-99 °C (£1-180 °F). Otav n
TpaypaTikh Beppokpacia BpiokeTal vidg autol Tou TTapablpou Bepuokpaaiag n eAeUBepn Suvapikou
ema@n (£§odog omToeUKTn) eival Slacufeuypévn (por) GAUATOG).

max. 50 V/20 mA

Emidoyn MNeprypagn
OFF Aeitoupyia rapaBUpou atrevepyotoinuévn (puBuion epyootaaiou OFF)
1-99 °C Aegitoupyia TTapaBipou, SuvatoTnTa {eXwPIOTAG PUBPIoNG
1-180 °F
LocK LOCK (kAgidwpa)
a KAeidwpa Tou aTaBpou. Metd 1o kAeidwua dev gival Suvarr TTAEOV 0Tn GUOKEUR Kapia aAAayn Tng
pubuiong.

E€aipeon 1: Aerroupyia rapabupou ETmioyr 1.

E¢aipean 2: BAéme 6épa pevou PROFIL

‘OAeg o1 GMeg puBpioeig dev utropolv va aAAdEouv TTAEoV péxpl To EekAsidwUa.
KAgidwpa Tou-oT08p00

PuBpioTe Tov emBupnTd TPIWAPIO KWBIKS KAEIDWHATOG (METagy 001-999) kan emBeRaiwoTe Pe TO
TIAAKTPO pEvOU.

To kAeidwua givar vepyd (0Tnv 086vn gaivetal pia KAEIdapid). &
ZekAgidwya Tou oTABHOU

MatoTe 10 TAAKTPO pEvoU. ZTnv 086vn epgavietal ON

PuBpioTe Tov TpIRn@I0 KwdIkd KAEIDWUATOG.

EmReBainaTte TOV KWOIKG HE TO TIARKTPO UEVOU.

Zexaoare Tov KwoIKO;

Armorafeite mapakaAw o1o 0épPIs
meAaTwy ¢ eTaipeiag pag: techni-
cal-service@weller-tools.com
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Offset
OFFSET
+ H mpaypatiki Beppokpaaia Beppol agpa PTTOPEN va TIPOCAPUOCTE PE TNV El0aywWYN YIOG JETATOTTIONG
_I NG Beppokpaciag katd + 40 °C (+ 72 °F).

°C Oc OF
AMayR Aeiroupyiag Tng povadag Beppokpaaiag.
o
F Emidoyn MNepiypagn
°C KeAaiou
°F ®apevair
MpogiA

Y& auTo TO BEPa pevol ptopoUv va evepyoTroinBouv kal va pubuIoTolV PEXPI KOl 5 €T TTAPAPETPWY,
KaBwg Kal va evepyotroinBei n autdparn diadikaoia Twv EEXWPIOTWY BnudTwy (TTPOIA ETTavaTNENng).
Ye kGBe o€T TTAPAPETPWY PTTOPET va puBUIOTE EEXWPIOTA N Bepuokpaaia, N ToodTTA aépa Kal 0
XpOvog.

‘Eva mpogiA emravatngng (Reflowprofil) ptropei va diapopewbei EexwpioTd atmé Ta §exwpIoTd oeT
TapapéTpwy 1 - 5 ag avgouoa oeipd.

To puBpiopévo poil emavdaTnéng (Reflowprofil) ytropei va
QVOTTaPOXTE:

m.X. 1Ko 3 kan 5

Ta pubBpIopéEVa OET TTAPAPETPWY PTTOPOUV Va-aAAd§ouv:

.X. 2 Kol 4 kal 5 (xwpig aUpBoAo autépaTng Asitoupyiag A TTPO@iA @ )

® ©O® ©® 00

Ta pogiA emavaTnéng (Reflowprofil) kai Ta o€t TTapapétpwy pmmopolv oTnv KUpIa
D ¥ pdoka 086vng va evepyotroinBolv kai va atmevepyotroinBouv ue 1o TTARKTPO Exit.

Y¢ TEPITITWAON TTOU N aUTOPATN dIadIKaaia €ival ATTEVEPYOTTOINUEVT, JTTOPOUV Va
emAeyolv pe 1a TARkTpa UP kot DOWN Ta {exwpIoTd OET TTapapéTpwy.

AIR Ta mpogik emavdrngng (Reflowprofil) kai o€t TTapapéTpwy PmropoUv va Eekiviigouy Kal
va otapatioouv pe 1o TTARKTPO AIR kai To diakdTrTn dakTuAou (TrododiakdTITNG).

Edv n Aerroupyia LOCK (kAsidwpa) givar evepyotroinuévn Ptropei va emAeyei Kal va Eekiviioel pévo 1o
mpo@iA emavatngng (Reflowprofil) A Ta evepyotroinuéva €T TTAPAPETPWY.
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AIR

LIGHT
N
s

NaTtwvrag raparterapéva (3 SeutepOAeTTa) TO TTARKTPO PEVOU TIEPVATE OTO PEVOU 2

Emidoyn Mepiypaepn
ON 2100ep€G BepUOKPOTieg EvEPYOTIOINUEVN
OFF 2108epEG BeppOKPaTieg atTevepyoTToiNuévn (pUBICN EpyooTaaiou)

PUBuION TwV AEITOUPYIWV TWV TTARKTPWV

AM\ayry Tou TpdTToU AgiToupyiag Twv TTAAKTpwY Air / UP kai Down.

Emidoyn Mepiypaegn

ON Air Start/Stop (ekkivnon/otéon) Tou Beppol aépa pe 1o TTARKTPO Air (0T AciToupyia
TIPO@IA TTAVTOTE EVEPYOTTOINUEVN)
Emioyn Tng TroodtnTag Tou aépa pe 1o TTAKTpo Down
Emihoyn Tng Bepuokpaaiag e 1o TARKTpo UP

OFF Air MAAkTpO Air = PUBIon Tng moodtnTag Tou aépa

Dwriouog POvTOU

Emidoyn

Nepiypapn

0-100%

dwrevétnTa LCD (086vn uypou kpuoTaAou)

Emagn e§6d0u eAelBepng duvapikol
EmAoyn Tng €§6dou Zero Smog 1 Tng €€650u popuTToT

Emidoyn Mepiypaegn
FS ON Neimoupyia Todod1okdTTn & ‘E§0d0G Zero Smog evepyoTroinuévn
FS OFF RS232 & E§odog pouTroT evepyotroinuévn (pubuion epyooTtaaiou)
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Napaderypa .
Aapopewon Tng e§65ou ZeroSmog ’

Weller FT
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Emavagpopd oTig pubuiceig Tou epyooTaciou

Kartd v evepyorroinon: Exit, UP kai DOWN, waTrou va nxrioel éva nxnTiké orjua

MnvUpaTa ka1 dpon oQaApdTwy

Mivupo/ZopmTwpa MoavA aitia Métpa TpOg aVTIPETWITION
+ Kapia Aerroupyia 08évng « Aev umdpyel Téon dikTiou + Avoi€te TO SIOKOTITN TOU PEUHATOG
(086vn opnotn) + EAéygre v 1d0N TOU SIKTUOU
« EAéyEre TNV ao@aAEia TNG GUOKEUAG
« OFF + O o1abuog Bpioketal g eToIuoTTA A aTov |+ Me Ta TARKTPa UP rj Down gvepyoToinoTe
P60 Acitoupyiag OFF gavd 1o epyaheio ouykEAANoNg
+ To epyaheio mapapével kpuo |+ O oTaBuog BpiokeTal o€ €T0IMGTNTA A aTov | « MaTaTe 10 dIakOTITN dakTUAOU 1 TOV
TpOTIO AciToupyiag OFF TT0d0dIaKOTITN
+ BAGBN téong diktuou « EAéygre TNV TTapoxn pevparog
+ O o1aBuog d¢ Acimoupyei, + MpooappdoTe TIG TAPAPETPOUG « Emavagépete 10 010BUS OTIG pUBUioEIG
OTTWG oUVRBWG TOU £py0OTaCIOU
+ O1 aMayég oTig puBpioeig dev |+ ZTaBPOG KAEIDWEVOG « ZekAeidwpa Tou oTabuou
eival duvarég
+ H moadtnTa Beppol aépa dev |+ EUKauTITOG CWARVAG KATEOTPAPPEVOG, « AmoouvdéaTe Tn ouokeun amd Ty Tdon
eival apkeT TOOKIOUEVOG 1) OTPINPEVOG Tou dikTUoU

EAéygTe TOV €UKOPTITO CWARVA

AvabéaTe Tn d16pBwaon TNG CUCKEUN €
éva eEEIDIKEUPEVO GTOUO

+ To Zero Smog dev &ekivd « Aev umrdpyel Téon SIKTUOU « EAéyEre TV rapoyxn pedparog
« Aev uTrdpyel kavéva orjua « EAéyEre v kaAwdiwaon Tng Bupag
SlETaQRg
« EAéygre TIg puBpiceig TG BUpag SieTagrg
« Err1 + AdBog 1don dikTUou « EAéy&re TV Téion Tou dikTUOU

. Err2 + OEPPAVTIKG GTOIKEIO EAATTWHATIKG

AMhayr| Tou BeppavTikoU oToIKEIOU aTTO
TEXVIKO TTPOCWTTIKG
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MoooéTtnTa aépa

Air Volume [I/min]
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Menii tusuna basarak Menii 1‘e ulasabilirsiniz

Bekleme Sicakligi

STANDBY Bekleme sicakligi sicak hava kaleminin kullaniimadigi durumlarda sahip oldugu énceden ayarlanabi-
(!) len bir sicaklik degerdir.

Opsiyon Tanim

OFF Bekleme modu devre disi (OFF)

100-300 °C | Bekleme Sicakligi, ayri olarak ayarlanabilir
200-600 °F

Standby siiresi (sicaklik kapatma)
s""'"’“ S Sicak hava kalemi, kullanimadiginda énceden ayarli bekleme siiresinden sonra bekleme sicakli§ina
O G geger.
Sicak hava kalemindeki tusa (veya ayak salterine) basiimasiyla bekleme durumu sonlanir.

Opsiyon Tanim

OFF Bekleme modu devre disi (fabrika ayari OFF)
1-99 min Bekleme Zamani, ayri olarak ayarlanabilir
TIME OFF siiresi
@ Sicak hava kalemi, kullaniimadigi durumda OFF siresi dolduktan sonra kapanir. Sicaklik kapanmasi,

ayarlanan Standby fonksiyonundan bagimsiz uygulanir. Fiili sicaklik yanip sénerek gosterilir ve kalan
1sI gdstergesi olarak islev gérir. Ekranda ,AUTO-OFF* gérindr.

Sicak hava kalemi sogudugu siirece kalan sicaklik gésterilir.
Ekranda ek olarak ,Cooling“ yanip séner. COOLING

Sicaklik 50°C derecenin (122°F) altina diiser diismez, ekranda OFF gésterilir ve artalan aydinlatmasi
kapanr.

(=]
ol
il

f OFF
%} UP ve DOWN tuslarina ayni anda basiimasiyla alet devreye alinir.

Opsiyon Tanim
OFF OFF stresi devre disi (fabrika ayari 5 min)
1-999 min | OFF siiresi, ayri olarak ayarlanabilir
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PPy Window fonksiyonu
Opsiyon 1 (fabrika ayari):
I Ayak salteri fonksiyonunu FS ON‘a ayarlayin.

L,LOCK" fonksiyonu ile sicakliin kilittenmis oldugu varsayilarak ayar araliginin + 1-99 °C (£1-180 °F)
olarak sinirlandiriimasi.

Kilittenen sicaklik bdylece ayarlanabilecek sicaklik araliginin ortasini ifade eder.
Opsiyon 2:
Ayak salteri fonksiyonunu FS OFF‘a ayarlayin.

Ayarlanmis ve kilitlenmis bir sicakliktan yola gikarak, WINDOW fonksiyonu yardimiyla £ 1 -99 °C (+ 1
-180 °F)'lik bir sicaklik araligi ayarlanabilir. Fiili sicaklik bu aralik dahilindeyse potansiyelsiz baglanti
(optocoupler ¢ikisi) baglanir.

A\

max. 50 V/20 mA

Opsiyon Tanim

OFF Window fonksiyonu devre disi (fabrika ayari OFF)

1-99 °C Window fonksiyonu, ayri olarak ayarlanabilir

1-180 °F
LOCK !-OCK

Istasyonun kilittenmesi. Kilittemeden sonra alet izerinde artik herhangi bir ayar degisikligi yapilamaz.
ﬂ istisna 1: Window fonksiyonu Opsiyon 1.

istisna 2: Bkz. menii noktasi PROFIL

Diger butun ayarlar, kilit agilana kadar degistirilemez.

istasyonun kilitlenmesi

istenen iig basamakli kilitleme kodunu (001 ile 999 arasinda) ayarlayin ve menii tusu ile teyit edin.

Kilitleme aktiftir (ekran bir kilit gdrinar). ﬂ
istasyon kilidinin agilmasi

Meni tusuna basin. Ekranda ON gérinir
Ug basamakli kilitteme kodunu girin.

Kodu meni tusu ile teyit edin.

Kodu unuttunuz mu?

Ltfen misteri hizmetlerine
bagvurunuz: technical-service@
weller-tools.com
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Offset
OFFSET N Lo o
+I Gergek sicak hava sicakligi, sicaklik ofseti girilerek + 40 °C (+ 72 °F) kadar uyarlanabilir.
—_——

°C s
Sicaklik biriminin degistiriimesi.
o
F Opsiyon Tanim
°C Santigrat
°F Fahrenheit
Profil

Bu meni noktasinda bese kadar parametre kayd etkinlestirilip ayarlanabilir ve her bir adimin (Reflow
profili) otomatik galisma akis! etkinlestirilebilir.

Her parametre kaydi igin sicaklik, hava miktari ve sire ayri olarak ayarlanabilir.
Reflow profili her bir parametre kaydindan 1‘den 5'e kadar artan diizende ayri olarak konfiglire edile-
bilir.

Ayarlanan Reflow profili yiiriitiilebilir:
Ornegin 1ve 3ve 5

Ayarlanan parametre kayitlari degistirilebilir:

Ornegin 2 ve 4 ve 5 (Otomatik sembolii veya profil olmadan @ )

® O © 6@

¥ Reflow profilleri ve parametre kayitlari ana ekranda Exit tusuyla agilip kapatilabilir.

4 Otomatik calisma akisi devre disi ise, UP ve DOWN tuslariyla her bir parametre kaydi
segilebilir.

AIR Reflow profilleri ve parametre kayitlari Air tusuyla ve parmak salteriyle (ayak salteri)
@\ baslatilabilir ve durdurulabilir.

LOCK etkin ise yalnizca Reflow profili veya etkin parametre kayitlari segilip baslatilabilir.
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e

354°

50°

AIR

LIGHT
N2/
L)

Menii tusuna basarak uzun siire (3 saniye) basarak Menii 2‘ye ulasirsiniz

Opsiyon Tanim
ON Sabit sicakliklar etkin
OFF

Sabit sicakliklar devre disi (fabrika ayari)

Tus fonksiyonlarinin ayarlanmasi

Air / UP ve Down tuslarinin galisma seklinin degistiriimesi.

Opsiyon Tanim

ON Air Air tusu ilse sicak hava Start/Stop (Profil modunda her zaman etkin)
Down tusu ile hava miktarinin segilmesi
UP tusu ile sicakhigin segilmesi

OFF Air

Air tusu = Hava miktari ayari

Arka plan aydinlatmasi

Opsiyon

Tanim

0-100%

LCD-Parlaklik

Potansiyelsiz devre ¢ikisi
Zero Smog ¢ikis! veya robot cikisinin segilmesi

Opsiyon Tanim
FS ON Ayak salteri fonksiyonu & Zero Smog ¢ikisi etkin
FS OFF

RS232 & Robot cikisi etkin (fabrika ayart)

www.valuetronics.com
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Ornek .
ZeroSmog ¢ikisi konfigiirasyonu

Weller FT

DILIER S¥S1LMS

(2 JETT (1)
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Fabrika ayarlarina geri alma

Acarken: Exit, UP ve DOWN sesli sinyal duyulana kadar

Hata mesaijlari ve hata giderme

Mesaj/Belirti Olasi neden Yardim dnlemleri
+ Ekran fonksiyonu yok (Ekran |- Sebeke gerilimi yok « Sebeke salteri agiimalidir
kapali) - Sebeke gerilimi kontrol edilmelidir
« Cihaz sigortasi kontrol edilmelidir
« OFF - Istasyon bekleme veya OFF modunda « UP veya Down tuslariyla lehim aletini
yeniden etkinlestirin
« Alet iIsinmiyor . Istasyon bekleme veya OFF modunda « Parmak veya ayak salterine basin
+ Sebeke gerilimi arizasi + Sebeke beslemesini kontrol edin
. Istasyon galismasi gerektigi |+ Parametre ayarlar degismis . Istasyonu fabrika ayarlarina geri al

gibi galigmiyor
« Ayar degisiklikleri olanaksiz |+ Istasyon kilitli istasyon kilidinin agiimasi
- Sicak hava miktari yetersiz |+ Hortum hasarli, bikilmis veya burkulmus |- Aleti sebeke geriliminden ayirin
« Hortumu kontrol edin

« Aletin uzman personel tarafindan tamir
edilmesini saglayin

+ Zero Smog galismiyor + Sebeke gerilimi yok + Sebeke beslemesini kontrol edin
+ Sinyal yok « Arabirim kablolarini kontrol edin
« Arabirim ayarlarini kontrol edin
« Err1 « Yanls sebeke gerilimi « Sebeke gerilimi kontrol edilmelidir
. Err2 « Isitici kartus arizali « Isitici kartusun uzman personel tarafindan

degistirilmesini sadlayin
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Stisknutim tlacitka Menu prejdete do menu 1

Standby teplota
STANDBY . . . . . .

Pohotovostni teplota je hodnota, kterou Ize pfedem stanovit a na kterou se nastavi horkovzdusna

U pajetka v okamziku, kdy se nepouziva.

Volba Popis

OFF Pohotovostni rezim deaktivovan (OFF)

100-300 °C | Standby teplota, individualné nastavitelné

200-600 °F

Standby cas (vypnuti teploty)
STANDBY TME  Horkovzdu$na pajecka se pFi nepouzivani nastavi na pohotovostni teplotu po ub&hnuti predem nasta-
O veného pohotovostniho ¢asu.

Stisknuti tlaCitka na horkovzdusné pajecce (nebo nozniho spinace) ukonéi pohotovostni rezim.
Volba Popis

OFF Pohotovostni rezim deaktivovan (vyrobni nastaveni OFF)
1-99 min Pohot. ¢as, individualné nastavitelné

TIME Cas OFF

@ Neni-li horkovzdu$na pajecka pouzivana, vypne se po uplynuti casu OFF. Vypnuti teploty se provede
nezavisle na nastaveni funkce pohotovostniho rezimu Standby. Aktualni teplota se zobrazi blikajici
slouzi k zobrazeni zbytkové teploty. Na obrazovce se zobrazi hladseni ,AUTO-OFF".

Dokud horkovzdu$na pajecka chladne, je indikovano zbytkové teplo.

Navic na displeji blika napis ,Cooling* (ochlazovani). COOLING

Jakmile teplota podkroci 50°C (122°F), zobrazi se na displeji napis OFF a podsviceni zhasne.
OFF

(=]
ol
il

%} Soucasné stisknuti tlacitek UP a DOWN aktivuje pfistroj.
Volba Popis

OFF Cas OFF Deaktivovano (vyrobni nastaveni 5 min)
1-999 min Cas OFF, individuaIné nastavitelné
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Funkce Window
WINDOW Volba 1 (vyrobni nastaveni):
I Funkci nozniho spinace nastavit na FS ON.
Omezeni teplotniho rozsahu na + 1-99 °C (£1-180 °F) vzhledem k teploté blokované funkci ,LOCK".
Blokovana teplota tak predstavuje stfed nastavitelného teplotniho rozsahu.
Volba 2:
Funkci nozniho spinace nastavit na FS OFF.

Pomoci funkce WINDOW Ize na z&kladé nastavené a zablokované teploty nastavit teplotni rozsah +
1-99 °C (£1 -180 °F). Pokud se skute¢na teplota nachazi v ramci tohoto rozsahu, sepne se bezpoten-
cidlovy kontakt (vystup elektronického vazebniho ¢lenu).

max. 50 V/20 mA

Volba Popis
OFF Funkce Window Deaktivovano (vyrobni nastaveni OFF)
1-99 °C Funkce Window, individualné nastavitelné
1-180 °F
LocK Lock
Zablokovani stanice. Po zablokovani stanice neni jizZ mozné na pfistroji zménit nastaveni.
a Vyjimka 1: Funkce Window Volba 1.

Vyjimka 2: Viz bod menu PROFIL

V8echna ostatni nastaveni neni az do odblokovani mozné ménit.

Zablokovani stanice

Zadejte pozadovany tfimistny blokovaci kéd (mezi 001-999) a potvrdte jej tlacitkem v menu.

Blokovani se zaktivuje (na obrazovce se zobrazi symbol zamku). a
Odblokovani stanice

Stisknéte tlacitko v menu. Na displeji se zobrazi ON.

Zadejte tfimistny blokovaci kdd.

Potvrdte kod tlagitkem v menu.

Zapomnéli jste k6d?

Obratte se prosim na nas zakaz-
nicky servis: technical-service@
weller-tools.com
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Tep. kompenzace

OFFSET
+I Skute¢nou teplotu horkého vzduchu je mozné prizpusobit zadanim teplotniho offsetu o + 40 °C (£ 72
L F).
° Oc OF
C Prepinani teplotni jednotky
o
F Volba Popis
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profil

V tomto bodé menu je mozné aktivovat a nastavit az 5 parametrickych sad a dale aktivovat automa-
tické provadéni jednotlivych krok (profil Reflow).

U kazdé parametrické sady je mozné individualné nastavovat teplotu, mnoZzstvi vzduchu a ¢€as.
Profil Reflow je mozné individualné vzestupné konfigurovat z jednotlivych parametrickych sad 1 - 5.

Nastaveny profil Reflow je mozné prehrat:
napf.1a3ab

Nastavené parametrické sady je mozné vyménovat:

napf. 2 a 4 a 5 (bez symbolu automatiky nebo profilu ® )

® ©O® ©® 00

Profily Reflow a parametrické sady je mozZné na hlavni obrazovce zapnout nebo
D ¥ vypnout tlacitkem Exit.

Je-li deaktivovan automaticky proces, mohou se tlagitky UP a DOWN vybirat jednot-
livé parametrické sady.

AIR Profily Reflow a parametrické sady je mozné zapnout nebo vypnout tlacitkem Air a
ruénim spinacem (noznim spinacem)..

Je-li aktivovan LOCK, Ize volit a zapinat pouze profil Reflow, popf. aktivované parametrické sady.
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LIGHT
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CESKY

Dlouhym stisknutim tlac¢itka Menu (3 sekundy) piejdete do menu 2

©

Volba Popis
ON Fixni teploty aktivovano
OFF Fixni teploty Deaktivovano (vyrobni nastaveni)

Nastaveni funkci tlacitek
Prepinani funkci tlacitek Air / UP a Down.

Volba Popis

ON Air Start/Stop horky vzduch tlacitkem Air (v reZzimu profilu vzdy aktivni)
Vybér mnozstvi vzduchu pomoci tlagitka Down
Vybér teploty tlacitkem UP

OFF Air Tlagitko Air = Nastaveni mnozstvi vzduchu

Podsviceni

Volba Popis

0-100% Jas LCD

Beznapét'ovy spinaci vystup
Vybér vystupu Zero Smog nebo robotického vystupu

Volba Popis
FS ON Funkce nozZniho spinace & Vystup Zero Smog aktivovan
FS OFF RS232 & Roboticky vystup aktivovan (vyrobni nastaveni)

www.valuetronics.com
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PHiklad e
Konfigurace ZeroSmog vystupu -

Weller FT
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Nastaveni na vychozi hodnoty

Pfi zapinani: Exit, UP a DOWN az se rozezni zvukovy signal

Chybova hlaseni a odstranovani chyb

Hlaseni/symptom Mozna pric¢ina

Opatieni k napraveé

« Z&dna funkce obrazovky + Neni sitové napéti
(obrazovka vypnuta)

« Zapnéte sitovy spina¢
« Zkontrolujte napéti v siti
« Zkontrolujte pojistky zafizeni

« OFF « Stanice se nachazi v pohotovostnim
rezimu Standby nebo v rezimu OFF

« Aktivujte opét pajecku tlacitky UP nebo
Down

Stanice se nachazi v pohotovostnim
rezimu Standby nebo v rezimu OFF

+ Porucha sitového napéti

+ Nastroj zistava chladny

Zapnéte rucni nebo nozni spina¢
Zkontrolujte napajeni ze sité

- Stanice nefunguje jako Parametr Spatné nastaveny

Resetujte stanici na tovarni nastaveni

obvykle

« Zmény nastaveni nejsou - Stanice je zablokovana + Odblokovani stanice
mozné

+ MnozZstvi horkého vzduchu + Hadice poskozena, zlomena nebo « Odpojte pfistroj od sitového napéti
neni dostate¢né zkroucena

« Zkontrolujte hadici
« Pristroje predejte k opravé odbornikovi

+ Zero Smog se nerozbéhne Neni sitové napéti

+ Neni k dispozici signal

Zkontrolujte napajeni ze sité
Zkontrolujte kabelové spoje na rozhrani
« Zkontrolujte nastaveni rozhrani

. Err1 Nespravné napéti sité

Zkontrolujte napéti v siti

. Err2 + Topna patrona je vadna

+ Nechejte topnou patronu vyménit
odbornikem
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Pritok
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STANDBY

b

STANDBY TIME

)

TIME
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T
™

Nacisnigcie przycisku menu powoduje przejscie do menu 1

Temp. uspienia
Temperatura czuwania stanowi skonfigurowang domysinie warto$¢, wzgledem ktérej nastepuje regu-
lacja podczas niekorzystania z lutownicy na goragce powietrze.

Opcja Opis

OFF Tryb czuwania dezaktywowany (OFF)

100-300 °C | Temp. uspienia, Mozliwos¢ indywidualnego ustawienia
200-600 °F

Czas gotowosci (wytaczanie temperatury)
Lutownica na gorgce powietrze jest podczas nieuzywania regulowana po ustawionym domysinie
czasie czuwania na okreslong temperature czuwania.

Nacisnigcie przycisku w lutownicy na gorgce powietrze (lub przetacznika noznego) powoduje wyjscie
ze stanu czuwania.

Opcja Opis

OFF Tryb czuwania dezaktywowany (ustawienie fabryczne OFF)

1-99 min Czas do uspienia, Mozliwo$¢ indywidualnego ustawienia
Czas OFF

W przypadku niekorzystania, po uptywie czasu OFF lutownica na gorace powietrze zostaje dezakty-
wowana. Wytgczenie temperatury zostanie wykonane niezaleznie od ustawionej funkcji gotowosci.
Wskazanie temperatury rzeczywista jest migajace i petni funkcje wskazania ciepta szczatkowego. Na
wyswietlaczu pojawia sie wskazanie, AUTO-OFF”.

Podczas stygniecia lutownicy na gorgce powietrze wys$wietlane jest szczatkowe ciepto.

Dodatkowo na wy$wietlaczu btyska wskazanie ,Cooling”. COOLING

Gdy temperatura spadnie ponizej 50°C (122°F), na wyswietlaczu pojawia si¢ wskazanie OFF i zostaje
wyltgczone pod$wietlanie tha.

f OFF
427 Rownoczesne nacisniecie przycisku UP i DOWN uaktywnia urzadzenie.
Opcja Opis
OFF Czas OFF dezaktywowane (ustawienie fabryczne 5 min)
1-999 min | Czas OFF, Mozliwo$¢ indywidualnego ustawienia
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PPy Funkcja Window
Opcja 1 (ustawienie fabryczne):
I Ustawi¢ przetacznik nozny funkcji w ustawieniu FS ON.

Ograniczenie zakresu regulacji do maks. + 1-99°C ( £1-180°F) w odniesieniu do temperatury zabloko-
wanej przez funkcje ,LOCK”.

Zablokowana temperatura stanowi wigc $rodek ustawionego okna temperatur.
Opcja 2:

Ustawi¢ przetgcznik nozny funkcji w ustawieniu FS OFF.

Wychodzac od ustawionej i zablokowanej warto$ci temperatury, mozna za pomoca funkcji WINDOW
regulowac temperature w zakresie + 1-99°C (+ 1-180°F). Jezeli rzeczywista temperatura miesci sie w
tym okienku, styk nieuziemiony (wyj$cie transoptora) wiacza sie.

A\

max. 50 V/20 mA

Opcja Opis

OFF Funkcja Window dezaktywowane (ustawienie fabryczne OFF)

1-99 °C Funkcja Window, Mozliwo$¢ indywidualnego ustawienia

1-180 °F
Lock LOCK

Blokowanie stacji. Po zablokowaniu w urzgdzeniu nie mozna juz zmienia¢ ustawien.
ﬂ Wyjatek 1: Funkcja Window Opcja 1.

Wyijatek 2: Patrz punkt menu PROFIL

Wszelkie inne ustawienia nie bedg mogty by¢ zmieniane, az do chwili odblokowania urzgdzenia.
Blokowanie stacji

Ustawi¢ zgdany trzycyfrowy kod blokady (w zakresie 001-999) i potwierdzi¢ przyciskiem menu.

Blokada jest aktywna (na wy$wietlaczu wida¢ symbol ktodki). a
Odblokowanie stacji

Nacisna¢ przycisk menu. Na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie ON
Ustawi¢ trzycyfrowy kod blokady.

Potwierdzi¢ kod przyciskiem menu.

Zapomniate$ kod?

Prosimy o kontakt z naszym
serwisem: technical-service@
weller-tools.com
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OFFSET

*1

°C
°F

Offset

Rzeczywista temperatura lutownicy na gorgce powietrze moze by¢ zmieniana o + 40°C (+ 72°F)
poprzez wprowadzenie offsetu temperatury.

°C °F

Przetgczanie jednostki temperatury.
Opcja Opis
°C Celsjusza
°F Fahrenheita

Profil

W tym punkcie menu mozna uaktywnié i ustawi¢ nawet 5 zestawow parametréw, jak réwniez
uaktywni¢ automatyczny przebieg poszczegolnych krokéw (profil Reflow).

W zaleznosci od zestawu parametrow istnieje mozliwo$¢ indywidualnego ustawienia temperatury,
przeptywu powietrza i czasu.

Profil Reflow mozna indywidualnie konfigurowac narastajgco z poszczegdlnych parametréw od 1 do 5.

Ustawiony profil Reflow mozna odtworzyc¢:
np.1,3i5

Ustawione zestawy parametrow mozna zmieniac:

np. 2, 45 (bez symbolu lub profilu automatyki @ )

® O © 6@

Profile Reflow i zestawy parametréw mozna wigcza¢ i wytaczac na ekranie gtéwnym
¥ za pomocg przycisku Exit.

4 Jesli automatyczny przebieg jest dezaktywowany, to za pomocg przyciskéw UP i
DOWN mozna wybieraé poszczegdlne zestawy parametrow.

AIR Profile Reflow i zestawy parametréw mozna uruchamia¢ i zatrzymywaé za pomoca
@\ przycisku Air oraz przycisku na palec (przycisku noznego).

Po uaktywnieniu opcji LOCK mozna jedynie wybiera¢ i uruchamia¢ profil Reflow lub uaktywnione
zestawy parametrow.
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Dtuzsze nacisnigcie (3 sek.) przycisku menu powoduje przejscie do menu 2

350~ 50 Opcja Opis
-_?___r. ON Temperatury state uaktywnione
4 OFF Temperatury state dezaktywowane (ustawienie fabryczne)
Ustawienie funkcji przyciskow
AIR Przetgczenie sposobu dziatania przyciskéw Air / UP i DOWN.
Opcja Opis
ON Air Uruchomienie/zatrzymanie nadmuchu gorgcego powietrza przyciskiem Air (W trybie
profilu zawsze aktywne)
Wyboér ilosci powietrza przyciskiem DOWN
Wybér temperatury przyciskiem UP
OFF Air Przycisk Air = Nastawianie ilosci powietrza
LIGHT Podswietlanie
s,
',‘I)\' Opcja Opis
0-100% Jasno$¢ LCD
- Bezpotencjatowe wyjscie przetaczajace
/\} Wybdr wyjécia Zero Smog lub wyjscia robota
Opcja Opis
FS ON Funkcja przetgcznika noznego & Wyjscie Zero Smog uaktywnione

FS OFF RS232 & Wyjscie robota uaktywnione (ustawienie fabryczne)

www.valuetronics.com

97



POLSKI

Przykiad .
Konfiguracja wyjscia ZeroSmog -

Weller FT

DILIER S¥S1LMS
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Resetowanie do nastawy fabrycznej

Podczas wigczania: Exit, UP i DOWN do ustyszenia sygnatu dzwiekowego

POLSKI

Komunikaty o btedach i usuwanie btedéw

Komunikat/Oznaka

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

+ Wyswietlacz nie dziata

« brak napiecia sieciowego

+ Wigcz wigcznik sieciowy

(Wyswietlacz wytgczony) « Sprawdz napiecie sieciowe
« Sprawdz zabezpieczenie urzadzenia
« OFF « Stacja jest w trybie czuwania lub « Ponownie uaktywni¢ narzedzie lutownicze

wytgczenia

przyciskami UP lub DOWN

+ Narzedzie pozostaje zimne

Stacja jest w trybie czuwania lub
wyltgczenia
« Usterka napiecia sieciowego

Dotkna¢ przetgcznik palcem lub nogg

Sprawdzi¢ zasilanie sieciowe

« Stacja nie dziata w typowy
sposéb

Przestawione parametry

Zresetowa¢ stacje do ustawien
fabrycznych

+ Nie mozna zmieni¢ ustawien

- Stacja zablokowana

+ Odblokowanie stacji

« Niewystarczajgca ilos¢
gorgcego powietrza

Uszkodzony, zagiety lub skrecony
przewdd elastyczny

Odtaczy¢ urzadzenie od napiecia
sieciowego

« Sprawdzi¢ przewod elastyczny

« Zleci¢ naprawe urzgdzenia specjaliscie

« System Zero Smog nie
uruchamia sie

brak napiecia sieciowego
+ Brak sygnatu

Sprawdzi¢ zasilanie sieciowe
Sprawdzi¢ okablowanie interfejsu
- Sprawdzi¢ ustawienia interfejsu

« Err1

Nieprawidiowe napigcie sieciowe

Sprawdz napiecie sieciowe

. Err2

+ Uszkodzony wktad grzewczy

« Zleci¢ wymiane wktadu grzewczego
specjaliscie
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MAGYAR @

ey

A meniigomb megnyomasaval az 1. meniibe jut

Készenléti hofok
STANDBY A készenléti hémérséklet egy el6zetesen beallithatd érték, amelyre a rendszer a nem hasznalt

(!) forrélevegds pakat szabalyozza.
Opcid Leiras
OFF Készenlét deaktivalva (OFF)
100-300 °C | Készenléti hofok, egyenként beallithato
200-600 °F

Készenléti id6 (hdmérséklet-lekapcsolas)
STANDBY TIME A forrélevegds pakat nem hasznalésa esetén az elézetesen beallitott készenléti id6 utan a rendszer

O készenléti hémérsékletre szabalyozza.
A forrélevegds pakan Iévé gomb (vagy a labkapcsold) megnyomasaval a készenléti allapot
befejez6dik.
Opcid Leiras
OFF Készenlét deaktivalva (gyari beallitds OFF)
1-99 min Készenléti idd, egyenként bedllithatd
TIME OFF id6
G Ha nem hasznalja, a forrélevegds paka az OFF idé letelte utan deaktivalddik. A hémérséklet-
lekapcsolas a bedllitott készenléti funkciétol figgetlenll megtorténik. A tényleges hdmérséklet villogva

=]
T
™

kertl kijelzésre és a maradvanyhé kijelzésére szolgal. A kijelz6n megjelenik a ,AUTO-OFF* felirat.
Amig a forrélevegds paka lehil, a maradvanyhé jelenik meg.
A kijelzén kiegészitésképpen villog a ,Cooling” lizenet. COOLING
Mihelyt 50 °C (122 °F) ala keriil a h6mérséklet, a kijelzdn OFF jelenik meg, és a hattérvilagitas deak-
tivalodik.
(OFF
% Az UP és DOWN gomb egyideji megnyomasa aktivélja a késztiléket.
Opcid Leiras
OFF OFF id6 Deaktivalva (gyari beallitds 5 min)
1-999 min OFF id6, egyenként beallithatd
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Window funkcié

WINDOW Opciod 1 (gyari beallitas):

I A ladbkapcsolo funkciot allitsa FS ON értékre.

A beallitasi tartomany korlatozasa a ,LOCK” funkciéval reteszelt hdmérsékletbdl kiindulva + 1-99 °C
(£1-180 °F) értékre.
Areteszelt hdmérséklet igy a beallithatd hémérsékletablak kézepének felel meg.
Opciod 2:
A labkapcsold funkciot allitsa FS OFF értékre.

Egy beadllitott, reteszelt hémérsékletbdl kiindulva a WINDOW funkcié segitségével £ 1-99 °C (1-

180 °F) tartomanyu hémeérsékletablak allithaté be. Amennyiben a tényleges hémérséklet ezen a

hémérsékletablakon bellil van, akkor a potencidlmentes érintkezd (optocsatolo-kimenet) atkapcsol.
A\

max. 50 V/20 mA

Opcid Leiras

OFF Window funkcié Deaktivalva (gyari beallitds OFF)

1-99°C Window funkcio, egyenként beallithato

1-180 °F
Lock LOCK

Az allomas reteszelése. A reteszelés utan mar nem lehetséges a késziilék beallitdsainak modositasa.
ﬂ Kivétel 1: Window funkci6 Opci6 1.

Kivétel 2: Lasd PROFIL menipont

A tobbi bedllitas csak a javitdallomas kireteszelése utan médosithaté ismét.

Az allomas reteszelése

Allitsa be a kivant haromjegy( reteszelékodot (001-999 kdzbtt), és nyugtézza a meniigombbal.

Areteszelés aktiv (a kijelz6n egy lakat lathatd). a

Az allomas kireteszelése

Nyomja meg a mentgombot. A kijelzén ON felirat jelenik meg
Allitsa be a haromjegy(i reteszelékodot.

Nyugtézza a kédot a meniigombbal.

Elfelejtette a kédot?

Kérjiik, forduljon lgyfélszolgéla-
tunkhoz: technical-service@
weller-tools.com
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Offszet
OFFSET
+I Aforrélevegd tényleges hémérséklete + 40 °C-os (+ 72 °F) hémérséklet eltolas megadasaval iga-
—_—

zithaté hozza.

o
A hémérsékletegység atkapcsolasa.
o
F Opcio Leiras
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profil

Ebben a meniipontban akar 5 paraméterkészlet is aktivalhatd és bedllithatd, valamint ugyancsak
aktivalhatd az egyes |épések automatikus folyamata (reflow (Ujradmlesztéses) profil).

A hémérséklet, a levegémennyiség és az id6 egyedileg allithato be paraméterkészletenként.

Egy reflow (Ujradémlesztéses) profil egyedileg konfiguralhaté névekvé sorrendben az egyes, 1 -5
paraméterkészletekbdl.

A beallitott reflow (ujradmlesztéses) profil végbemehet:
Pl.1és3és5

A beallitott paraméterkészletek cserélhetok:

Pl. 2 és 4 és 5 (Automatika nélkili szimbdlum vagy profil @ )

® O © 6@

Areflow (Ujradmlesztéses) profilok és a paraméterkészletek a f6képernyén be- és
D ¥ kikapcsolhatok az Exit gombbal.

Amennyiben az automatikus folyamat deaktivalva van, az UP és DOWN gombokkal
valaszthatdk ki az egyes paraméterkészletek.

AIR Areflow (Ujradmlesztéses) profilok és a paraméterkészletek az Air gombbal és az
@\ ujjkapcsoloval (labkapcsold) indithatok és allithatok meg.

Ha a LOCK aktivalva van, csak a reflow (Ujradmlesztéses) profil, ill. az aktivalt paraméterkészletek
valaszthatdk ki és indithatok.
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a0,
/ A meniigomb hosszu ideig (3 masodperc) torténé megnyomasaval a 2. meniibe jut

354°

Opcio

Leiras

50°
ON

Rogzitett hémérsékletek Aktivalva

Tar OFF

Rogzitett hémérsékletek Deaktivalva (gyari beallitas)

A gombfunkciok beallitasa

AIR Az Air/ UP és Down gombok mikodésmédjanak atkapcsolésa.
Opcid Leiras
ON Air Forroleveg6 start/stop az Air gombbal (a profil izemmaédban mindig aktiv)

A levegdmennyiség megvalasztasa a Down gombbal
A hémérséklet megvalasztasa az UP gombbal

OFF Air Air gomb = Légmennyiség-beallitas
LIGHT Hattérvilagitas
A1,
oy Opcié Leirés
0-100% LCD-vilagossag
~ Potencialmentes kapcsolokimenet
/\: A Zero Smog kimenet vagy a robotkimenet megvalasztasa
Opcié Leiras
FS ON Labkapcsolo funkcié & Zero Smog kimenet aktivalva
FS OFF RS232 & Robotkimenet aktivalva (gyari beallitas)
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Példa g
Zero Smog kimenet konfiguracié

Weller FT

DILIER S¥S1LMS

(2 JETT (1)
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Visszaallitas a gyari beallitasokra

Abekapcsolaskor: Exit, UP és DOWN hangjelzés megszélalasaig

Hibaiizenetek és hibaelharitas

MAGYAR

@)

Jelzés/tiinet

Lehetséges ok

Hibaelharité intézkedések

+ Akijelz6 nem mikodik (a
kijelz6 ki van kapcsolva)

+ Nincs halozati fesziiltség

« Kapcsolja be a halozati kapcsolét
Ellendrizze a halézati fesziiltséget
« Ellendrizze a késziilék biztositékat

- OFF

+ Az dllomas készenléti vagy OFF
lizemmaodban van

Ismét aktivélja a forrasztéeszkozt az UP
vagy Down gombokkal

Az eszkdz hideg marad

Az allomas készenléti vagy OFF
lizemmodban van

+ Haldzati fesziiltség kimaradas

Ujj- vagy labkapcsol6 miikddtetése
Haldzati aramellatas ellenérzése

Az allomas nem a szokasos
maédon miikddik

« Paraméterek elallitva

Allomas visszaallitasa a gyari beallitasok-
ra

+ Abeadllitasok modositasa
nem lehetséges

« Allomas reteszelve

« Az dllomas kireteszelése

- Aforrélevegé mennyisége
nem elegendd

« Atomlo sérlilt, megtort vagy csavarodott

« Késziilék levalasztasa a halozati
fesziiltségrol

Tomlé ellendrzés
Készulék kijavittatdsa szakemberrel

+ A Zero Smog nem indul el

+ Nincs haldzati feszliltség
+ Nincs jel

+ Halézati aramellatas ellenérzése

« Csatlakozasi hely kabelezésének
ellenérzése

« Csatlakozasi hely beallitasainak
ellendérzése

« Err1

+ Nem megfelel6 haldzati feszliltség

« Ellendrizze a halézati fesziiltséget

« Err2

« Fitépatron meghibasodott

« Cseréltesse ki a flt6patront szakemberrel
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Stlacenim tlacidla ponuky prejdete do ponuky 1.

Nastavenie pohotovostnej teploty (standby)

STANDBY Pohotovostna teplota predstavuje hodnotu s moznostou nastavenia, ktori dosiahne piest horticeho
U vzduchu v pripade, ked sa nepouziva.
Volitelna Popis
vybava
OFF Pohotovostny rezim je deaktivovany (OFF)
100-300 °C | Nastavenie pohotovostnej teploty (standby), individualne nastavitelné
200-600 °F
Doba pohotovosti (Standby) (vypnutie teploty)
STANDBY TIME

) Pri nepouzivani sa po nastavenej dobe pohotovostného rezimu dosiahne pohotovostna teplota piesta
V) G hortceho vzduchu.

Stlagenie tlacidla na pieste hortiiceho vzduchu (alebo noZného spinaca) ukonéi pohotovostny rezim.

Volitelna Popis
vybava
OFF Pohotovostny rezim je deaktivovany (nastavenie zo zavodu OFF)
1-99 min Doba pohotovosti, individualne nastavitelné
TIME Doba OFF
@ Pri nepouzivani sa po uplynuti doby OFF deaktivuje piest horticeho vzduchu. Vypnutie teploty sa
uskuto€ni nezavisle od nastavenej funkcie pohotovosti (Standby). Skuto€na teplota sa indikuje bli-

(=]
ol
Ll

kanim a sluzi ako indikacia zvySkového tepla. Na displeji sa zobrazi ,OFF*.
Pocas chladenia piesta horiceho vzduchu sa zobrazuje zvySkové teplo.
Navyse na displeji blika slovo ,Cooling* (Ochladzovanie). 3k ©°°HN¢
Ked teplota klesne pod 50 °C (122 °F), na displeji sa zobrazi OFF a osvetlenie pozadia sa deaktivuje.
(OFF

‘a7 sucasné stlacenie tlacidla UP a DOWN aktivuje pristroj.

Volitefna Popis

vybava
OFF Doba OFF Deaktivované (nastavenie zo zavodu 5 min)
1-999 min Doba OFF, individualne nastavitelné

www.valuetronics.com 108



SLOVENSKY @

PPy Funkcia Window (Okno)
Volitelna vybava 1 (nastavenie zo zavodu):
I Funkciu noZného spinaca nastavte na FS ON.

Obmedzenie nastavovacieho rozsahu na +1 - 99 °C (+1 - 180 °F) vychadzajtic z teploty blokovanej
prostrednictvom funkcie ,ZAMOK".

Blokovana teplota tak predstavuje stred nastavitelného okna teploty.

Volitefna vybava 2:

Nastavte funkciu nozného spinaca FS OFF.

Vychadzajuc z nastavenej, blokovanej teploty je mozné pomocou funkcie WINDOW (OKNO) nastavit
okno teploty v rozsahu +1 — 99 °C (1 — 180 °F). Ak sa skutocna teplota nachadza v ramci tohto okna,

bezpotencialovy kontakt (vystup optovézobného ¢lena) sa prepne.
A\

max. 50 V/20 mA

Volitelna Popis
vybava
OFF Funkcia Window (Okno) Deaktivované (nastavenie zo zavodu OFF)
1-99 °C Funkcia Window (Okno), individudlne nastavitelné
1-180 °F
e ZAMOK
a Z_ablokovanie stanice. Po zablokovani uz nebude mozné vykonat na pristroji Ziadne zmeny nastave-
nia.

Vynimka 1: Funkcia Window (Okno) Volitelna vybava 1.

Vynimka 2: Pozrite bod ponuky PROFIL

V3etky ostatné nastavenia nie je mozné az do odblokovania prestavit.

Zablokovanie stanice

Nastavte zelany trojmiestny kéd blokovania (medzi 001 — 999) a potvrdte ho tlacidlom ponuky.

Blokovanie je aktivne (na displeji je zobrazeny zamok). a
Odblokovanie stanice

Stlacte tlacidlo ponuky. Na displeji sa objavi ON

Nastavte trojmiestny kéd blokovania.

Potvrdte kéd pomocou tlacidla ponuky.

Zabudnuty kéd?

Obrétte sa, prosim, na na$ zakaz-
nicky servis: technical-service@
weller-tools.com
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Tolerancia regulacie

OFFSET
+ Skuto¢nu teplotu hordceho vzduchu mézete prispdsobit zadanim tolerancie regulécie teploty o +40 °C
I (£72 °F).
—_—
° Oc OF
C Prepnutie jednotky teploty.
o
F Volitefna Popis
vybava
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profil

V tomto bode ponuky mdZete aktivovat a nastavit az 5 sad parametrov a tiez Automaticky chod
jednotlivych krokov (profil pretavenia).

Pre kazd( sadu parametrov individualne nastavte teplotu, mnozstvo vzduchu a ¢as.

Profil pretavenia méZete individualne vzostupne konfigurovat pouzitim jednotlivych sad parametrov
1-5.

Nastaveny profil pretavenia si mozete nechat’ prehrat’:
napr.1a3ab

Nastavené sady parametrov mézete zamenit’:

napr. 2 a 4 a 5 (bez symbolu Automatiky alebo profilu @ )

® ©O® ©® 00

Profily pretavenia a sady parametrov mdZete zapnut a vypnut na hlavnej obrazovke
S LV pousitim tagidla Exit

Po deaktivovani Automatického chodu mdzete pouzitim tlacidiel UP a DOWN volit
jednotlivé sady parametrov.

AR Profily pretavenia a sady parametrov mozete spustit a zastavit pouzitim tlacidla Air a
prstového spinaca (nozného spinaca).

Po aktivacii ZAMKU mozete zvolit a spustit iba profil pretavenia, resp. aktivované sady parametrov.
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Dlhym stlacenim (3 s) tlacidla ponuky prejdete do ponuky 2

Popis

Fixné teploty Aktivované

I50° 5 Volitefna
vybava
"_?]'T‘ ON
OFF

Fixné teploty Deaktivované (nastavenie zo zavodu)

Nastavenie funkcii tlacidiel

AIR Prepnutie spésobu fungovania tlacidiel Air/UP a DOWN.
Volitena Popis
vybava
ON Air Start/stop horticeho vzduchu pomocou tlacidla Air (v rezime profilu vzdy aktivne)

Vyber mnozstva vzduchu pomocou tlag¢idla DOWN
Vyber teploty pomocou tlacidla UP

OFF Air Tlacidlo Air = Nastavenie mnozstva vzduchu
LIGHT Podsvietenie
s
iy Volitefna | Popis
vybava
0-100% Jas LCD
~ Bezpotencialovy spinaci vystup.
/\: Vyber vystupu Nulovy smog alebo vystup Robota
Volitelna Popis
vybava
FS ON Funkcia nozného spinaca & Aktivovany vystup Nulovy smog
FS OFF RS232 & Aktivovany vystup Robota (nastavenie zo zavodu)
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Priklad g
Konfiguracia vystupu Nulovy smog

Weller FT

DILIER S¥S1LMS
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Obnovenie vyrobnych nastaveni

Pri zapnuti: Exit, UP a DOWN az do zaznenia signalneho ténu

SLOVENSKY

9

Chybové hlasenia a odstranovanie chyb

Hlasenie/symptém

Mozna pric¢ina

Odstranenie

« Ziadna funkcia displeja

+ Nie je sietové napétie

« Zapnite sietovy vypina¢

(Displej vypnuty) + Skontrolujte napétie v sieti
« Skontrolujte poistky zariadenia
« OFF « Stanica sa nachadza v pohotovostnom « Tlacidlami UP alebo DOWN opéat aktivujte

rezime alebo v rezime OFF

spajkovacku

Nastroj zostane studeny

Stanica sa nachadza v pohotovostnom
rezime alebo v rezime OFF

+ Porucha sietového napétia

Stlacte prstovy alebo nozny spinac
Skontrolujte elektrické napajanie

Stanica nefunguje obvyklym
sposobom

Parameter si zmenené

Obnovenie vyrobnych nastaveni stanice

« Nie je mozné vykonat zmeny
nastaveni

- Stanica je zablokovana

« Odblokovanie stanice

+ MnozZstvo horticeho vzduchu
nie je postacujuce

« Hadica je poskodend, zalomené alebo
pretocena

« Odpojte pristroj od sietového napatia
« Skontrolujte hadicu
« Pristroj nechajte opravit' u odbornika

Zero Smog nenabieha

Nie je sietové napétie
« Ziadny signal

Skontrolujte elektrické napajanie
Skontrolujte kabeldZ rozhrania
- Skontrolujte nastavenia rozhrania

Err1

+ Nespravne sietové napétie

Skontrolujte napatie v sieti

« Err2

+ Viyhrievacia patrona je poSkodena

« Viyhrievaciu patrénu nechajte vymenit
Specializovanym personalom
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Mnozstvo vzduchu
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S pritiskom na menijsko tipko priklicete meni 1

Temperatura v stanju pripravljenosti

STANDBY Temperatura v stanju pripravljenosti je vrednost, ki jo je mogoc€e prednastaviti, in na kateri je spajkalnik
U na vro zrak v primeru neuporabe.
Opcija Opis
OFF Stanje pripravljenosti izklju¢eno (OFF)
100-300 °C | Temperatura v stanju pripravljenosti, posamicno nastavljiv
200-600 °F
Cas stanja pripravljenosti (izklop ogrevanja)
STANDBY TME  Spajkalnik na vrog zrak se primeru neuporabe po poteku vnaprej nastavijenega ¢asa za stanje priprav-
O lienosti nastavi na temperaturo v stanju pripravljenosti.
S pritiskom na tipko na spajkalniku na vro¢ zrak (ali nozno stikalo) izkljucite stanje pripravljenosti.
Opcija Opis
OFF Stanje pripravljenosti izkljuéeno (tovarniska nastavitev OFF)
1-99 min Cas stanja pripravljenosti, posamiéno nastavljiv
TIME Cas za OFF
@ V primeru neuporabe se po izteku ¢asa za OFF spajkalnik na vro¢ zrak izkljuci. 1zklop ogrevanja se
opravi neodvisno od nastavljene funkcije Standby. Prikaz dejanske temperature utripa in sluzi kot
OFF

prikaz preostale toplote, na ekranu se pojavi ,AUTO-OFF*.
Dokler se spajkalnik na vro¢ zrak ohlaja, je prikazana preostala stopnja toplote.
Poleg tega na zaslonu utripa ,Cooling". COOLING

Ko temperatura pade pod 50 °C (122 °F), se na zaslonu prikaze napis OFF in vkljui se osvetlitev
ozadja.

f OFF
%} Z isto¢asnim pritiskom na tipki UP in DOWN vkljucite orodje.
Opcija Opis
OFF Cas za OFF izklop. (tovarni$ka nastavitev 5 min)
1-999 min | Cas za OFF, posami¢no nastavljiv
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Funkcija Window
WINDOW Opcija 1 (tovarniska nastavitev):
I Funkcijo noZnega stikala nastavite na FS ON.
Omejitev nastavitvenega obmocja na + 1-99 °C (+1-180 °F) izhajajo¢ iz temperature, zaklenjene s
pomocjo funkcije ,LOCK".

Zaklenjena temperatura pri tem predstavlja sredino nastavljivega temperaturnega okna.
Opcija 2:
Funkcijo noznega stikala nastavite na FS OFF.

Izhajajo¢ iz nastavljene, zaklenjene temperature, lahko s pomodjo funkcije WINDOW nastavite tempe-
raturno okno + 1-99 °C (+ 1-180 °F). Ce je dejanska temperatura znotraj tega okna, se preklopi stik
brez potenciala (izhod Optokoppler / opti¢na sklopka).

A\

max. 50 V/20 mA

Opcija Opis

OFF Funkcija Window izklop. (tovarniSka nastavitev OFF)

1-99 °C Funkcija Window, posami¢no nastavljiv

1-180 °F
Lock LOCK

Blokiranje postaje. Spremembe nastavitev na orodju po blokiranju niso ve¢ mogoce.
ﬂ Izjema 1: Funkcija Window Opcija 1.

Izjema 2: Glejte to¢ko menija PROFIL

Vse ostale nastavitve so do deblokiranja zaklenjene.

Blokiranje postaje

Vnesite Zeleno trimestno kodo blokiranja (001-999) in potrdite z menijsko tipko.

Zaklepanije je aktivno (na zaslonu je prikazana klju¢avnica). ﬂ
Deblokiranje postaje

Pritisnite menijsko tipko. Na zaslonu se pojavi ON.

Vnesite trimestno kodo blokiranja.

Kodo potrdite z menijsko tipko.

Ste pozabili Sifro?

Obrnite se na naso podporo za
stranke: technical-service@weller-
tools.com
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offset
OFFSET
+ Dejanska temperatura vrotega zraka se lahko z vnosom temperaturne razlike spremeni za +40 °C
I (£72 °F).
—_——
° Oc OF
C Preklop temperaturne enote.
o
F Opcija Opis
°C Celzij
°F Fahrenheit
Profil

V tej tocki menija lahko vkljucite in nastavite do 5 sklopov parametrov ter vkljucite samodejni potek
posameznih korakov (profil Reflow).

V vsakem sklopu parametrov je mozna posami¢na nastavitev temperature, koli€ine zraka in ¢asa.
Profil Reflow je mogoce posami¢no nastaviti naras¢ajoce iz posameznih sklopov parametrov 1-5.

Potek nastavljenega naras¢ajocega profila Reflow je mogoce sproziti: @
npr.1in3in 5 @

Nastavljene sklope parametrov je mogoce menjati:

npr. 2in 4 in 5 (brez simbola samodejno ali profila ® )

® ©0©® ©

Profile Reflow in sklope parametrov je mogoce vkljugiti in izkljuiti s tipko Exit na
D ¥ glavnem prikazu.

Ce je samodejni potek izkljuéen, je mogoge s tipkama UP in DOWN izbirati posamez-
ne sklope parametrov.

AR Profile Reflow in sklope parametrov je mogoce zagnati in ustaviti s tipko Air in stikalom
na prst (nozno stikalo).

Ce je vkljutena funkcija LOCK, je mogoge izbrati in zagnati le profil Reflow oz. aktivirane sklope
parametrov.

www.valuetronics.com 17



SLOVENSCINA

e

Z dolgim pritiskom (3 sekunde) menijske tipke prikli¢ete meni 2

350~ 50 Opcija Opis
-_?___r. ON Stalne temperature vklop.
"4 OFF Stalne temperature izklop. (tovarniSka nastavitev)

Nastavitev funkcij tipk
AIR Preklop funkcij tipk Air/UP in DOWN.

Opcija Opis

ON Air Start/Stop za vro€ zrak s tipko Air (vedno aktivno v nacinu profilov)
Izbira koli€ine zraka s tipko DOWN
Izbira temperature s tipko UP

OFF Air Tipka Air = Nastavljanje pretoka zraka
LIGHT Osvetljeno ozadje
A1,
oy Opcija Opis
0-100% Svetlost zaslona LCD
<~ Brezpotencialni izhod
/\: Izbira izhoda Zero Smog ali robotskega izhoda
Opcija Opis
FS ON Funkcija noznega stikala & Vklju€en izhod Zero Smog
FS OFF RS232 & Vklju¢en robotski izhod (tovarniska nastavitev)
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Primer .
Konfiguracija izhoda ZeroSmog

Weller FT

DILIER S¥S1LMS

(2 JETT (1)
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Ponastavitev na tovarniSke nastavitve

SLOVENSCINA

®

Pri vklopu: Exit, UP in DOWN dokler se ne sproZi zvo¢ni signal

Sporocila o napakah in odpravljanje napak

Sporocilo/Simptom

Mozen vzrok

Ukrepi za pomoé

Ni prikaza (zaslon je

V omreZju ni napetosti

« Vklopite omrezno stikalo

ugasnjen) « Preverite omreZno napetost
« Preverite varovalko naprave
« OFF + Postaja je v nacinu stanja pripravijenosti |+ S tipko UP ali DOWN spajkalnik znova

ali OFF

vkljucite

Orodje ostane hladno

Postaja je v nacinu stanja pripravljenosti
ali OFF

+ Motnja omrezne napetosti

Uporabite stikalo na prst ali nozno stikalo
Preverite dovajanje elektricne energije

Postaja ne deluje, kot bi
morala

Napacno nastavljeni parametri

Postajo ponastavite na tovarniske
nastavitve

« Spreminjanje nastavitev ni

mozno

« Postaja je blokirana

« Deblokiranje postaje

+ Nezadostna koli¢ina vro¢ega

zraka

- Cev je poskodovana, prepognjena ali zvita

« Orodje izklopite iz elektricnega omrezja
« Preglejte cev
« Orodje naj popravi strokovni servis

Zero Smog se ne zazene

V omreZju ni napetosti

+ Ni signala

Preverite dovajanje elektricne energije
Preglejte kabelsko napeljavo vmesnika

- Preglejte nastavitve vmesnika

Err1

Napaéna omreZna napetost

Preverite omreZno napetost

« Err2

+ Grelna patrona je v okvari

« Strokovno osebje naj zamenja grelno

patrono

www.valuetronics.com
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Pretok zraka

Air Volume [I/min]
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ey

Vajutusega meniiiiklahvile liigute meniiiisse 1

Ootereziimi temperatuur

STANDBY Ootereziimitemperatuur on eelseatav vaartus, millele kuumadhukolb laheb, kui seda ei kasutata.
U Lisafunktsi- | Kirjeldus
oon
OFF Ootereziim inaktiveeritud (OFF)
100-300 °C | Ootereziimi temperatuur, individuaalselt seatav
200-600 °F
Ootereziimi aeg (temperatuuri valjaliilitamine)
s“'"““ TME  Kuumadhukolb ldheb mittekasutamisel parast eelseatud ootereZiimiaega ootereZiimitemperatuurile.
O Kuumadhukolbil olevale klahvile (vdi jalglilitile) vajutamine Idpetab ootereziimi.
Lisafunktsi- | Kirjeldus
oon
OFF Ootereziim inaktiveeritud (tehaseseaded OFF)
1-99 min Ootereziimi aeg, individuaalselt seatav
TIME OFF-aeg
@ Kui kuumadhukolbi ei kasutata, liilitub see parast OFF-aja moédumist valja. Temperatuuri valjalilitami-
ne toimub sdltumata ooteaja-funktsioonist. Reaaltemperatuur kuvatakse vilkuvalt ja seda kasutatakse
OFF

jaaksoojuse naiduna. Ekraanile ilmub ,AUTO-OFF".
Kuumadhukolbi jahtumise ajal kuvatakse jaéksoojust.
Lisaks vilgub ekraanil ,Cooling". cooLiNe
Kui temperatuur jouab alla 50 °C (122 °F), kuvatakse ekraanil OFF ja taustavalgustus lulitub valja.
(OFF
Ar/:ﬂ; Korraga UP- ja DOWN-klahvile vajutamine aktiveerib seadme.
Lisafunktsi- | Kirjeldus
oon
OFF OFF-aeg inaktiveeritud (tehaseseaded 5 min)
1-999 min OFF-aeg, individuaalselt seatav
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©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

WINDOW

3

LOCK

Window-funktsioon
Lisafunktsioon 1 (tehaseseaded):
Seadke jalgluliti funktsioon FS ON-ile.

Seadevahemiku piiramine + 1-99 °C-le (+ 1-180 °F), lahtudes funktsiooniga ,LOCK" lukustatud
temperatuurist.

Seega kujutab lukustatud temperatuur endast seatava temperatuurivahemiku keskpunkti.
Lisafunktsioon 2:
Seadke jalgliliti funktsioon FS OFF-ile.

Lahtudes valitud, lukustatud temperatuurist, saab WINDOW-funktsiooni abil seada temperatuurivahe-
miku + 1-99 °C (+ 1-180 °F). Kui tegelik temperatuur on selles vahemikus, siis liilitub potentsiaalivaba
kontakt (optokoppleri valjund) sisse.

A\

max. 50 V/20 mA

Lisafunktsi- | Kirjeldus

oon

OFF Window-funktsioon inaktiveeritud (tehaseseaded OFF)
1-99 °C Window-funktsioon, individuaalselt seatav

1-180 °F
LOCK

Jootejaama lukustamine. Parast lukustamist ei saa seadme seadeid enam muuta.

Erand 1: Window-funktsioon Lisafunktsioon 1.

Erand 2: Vt menUlpunkti PROFIL

Kaiki teisi seadeid ei saa kuni lukustuse avamiseni enam muuta.

Jootejaama lukustamine

Seadke soovitud kolmekohaline lukustuskood (001 ja 999 vahel) ja kinnitage menuuklahviga.

Lukustuson aktiivne (ekraanil on ndha lukk). ﬂ
Jootejaama lukustuse avamine

Vajutage mentilklahvile. Ekraanil kuvatakse ON
Seadke kolmekohaline lukustuskood.

Kinnitage kood mentitiklahviga.

Kas kood on ununenud?

Pé6rduge palun meie klienditeen-
induse poole: technical-service@
weller-tools.com
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Ofset
OFFSET
+ Kuuma 6hu tegelikku temperatuuri saab temperatuuri-ofseti sisestamisega korrigeerida + 40 °C
I (£ 72 °F) vorra.
—_—
o Oc OF
C Temperatuuriploki Gmberltlitamine.
o
F Lisafunktsi- | Kirjeldus
oon
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profiil

Selles meniilpunktis saab aktiveerida ja seada kuni 5 parameetrikomplekti, samuti saab aktiveerida
to6sammude Automaattddd (taassulatusprofiil).

Igas parameetrikomplektis on temperatuur, huhulk ja aeg individuaalselt seatavad.
Taassulatusprofiil on parameetrikomplektidest 1-5 individuaalselt tdusvalt konfigureeritav.

Seatud taassulatusprofiili saab labi méngida:
nt1ja3jabd

Seatud parameetrikomplekte saab vahetada:

nt 2 ja 4 ja 5 (ilma automaatikasimboli vai profiilita @ )

® O © 6@

Taassulatusprofiile ja parameetrikomplekte saab peaekraanil klahviga Exit sisse ja
SV aa lilitada.

Kui Automaatt6d on inaktiveeritud, saab klahvidega UP ja DOWN valida Uksikuid
parameetrikomplekte.

AIR Taassulatusprofiile ja parameetrikomplekte saab kaivitada ja seisata klahviga Air ja
Q sormlillitiga (jalglilitiga).

Kui aktiveeritud on LOCK, siis saab valida ja kaivitada ainult taassulatusprofiili ja aktiveeritud para-
meetrikomplekte.
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FE0),
/ Pikema vajutamisega (3 sekundit) meniiiiklahvile liigute meniiiisse 2
I50° 5 Lisafunktsi- | Kirjeldus
oon
“_F:T' ON Temperatuurikonstandid aktiveeritud
OFF Temperatuurikonstandid inaktiveeritud (tehaseseaded)

Klahvifunktsioonide seadmine

AIR Klahvide Air / UP ja DOWN funktsiooni timberlilitamine.
Lisafunktsi- | Kirjeldus
oon
ON Air Kuuma 6hu start/stopp klahviga Air (profiilireziimis alati aktiivne)

Ohuhulga valik klahviga DOWN
Temperatuuri valik klahviga UP

OFF Air Klahv Air = Ohuhulga seadmine

LIGHT Taustavalgustus

s,

iy Lisafunktsi- | Kirjeldus
oon
0-100% LCD heledus

~ Potentsiaalivaba liilitusvaljund

/\: Véljundi Zero Smog véi robotivaljundi valik
Lisafunktsi- | Kirjeldus
oon
FS ON Jalgllliti funktsioon & Valjund Zero Smog aktiveeritud
FS OFF RS232 & Robotivéljund aktiveeritud (tehaseseaded)
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Néide o
Viljundi ZeroSmog konfiguratsioon

Weller FT
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Tehaseseadete taastamine

Sissellitamisel: Exit, UP ja DOWN, kuni kdlab helisignaal

Veateated ja vigade korvaldamine

Teade/Siimptom Voimalik pohjus Abimeetmed
« Ekraan ei té6ta (Ekraan + Vdrgupinge puudub - Lulitage vorguliliti sisse
valjas) « Kontrollige vdrgupinget

« Kontrollige seadme kaitset

« OFF « Jootejaam on OFF- v6i ootereZiimil « Reaktiveerige jooteinstrument klahviga
UP v6i DOWN
+ Instrument ei soojene + Jootejaam on OFF- v6i ootereZiimil + Rakendage sdrm- vai jalgliilitit
+ Vorgupinge viga « Kontrollige voolutoidet
+ Jootejaam ei toimi + Parameetrid valesti seatud « Taastage jootejaama tehaseseaded
harjumusparaselt
+ Seadeid ei saa muuta + Jootejaam on lukustatud « Jootejaama lukustuse avamine
+ Kuuma 6hu hulk ei ole piisav |+ Voolik on kahjustatud, kokku murtud vdi « Lahutage seade voolutoitest
keerdus - Kontrollige voolikut

« Laske seadet spetsialistil remontida
Kontrollige voolutoidet

Kontrollige liidese Gihendusjuhtmeid

- Kontrollige liidese seadeid

« Err1 + Vale vdrgupinge Kontrollige vérgupinget

« Err2 + Defektne kittepadrun « Laske kittepadrun spetsialistil vahetada

+ Zero Smog ei kaivitu « Vérgupinge puudub
+ Signaal puudub
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Air Volume [I/min]
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STANDBY

b

STANDBY TIME

)

TIME

=]
T
™

Nospiezot izvélnes taustinu, jus aktivizésiet izvélni 1

»Standby” temperatiira

,Standby” (Gaidstave) temperatira ir ieprieks iestatdama vértiba, ko aktivize bridi, kad karsta gaisa
lodéSanas stacija netiek izmantota.

Opcija Apraksts

OFF ,Standby” (Gaidstave) deaktivizéts (OFF)
100-300 °C | ,Standby” temperatira, lestatijumi ir pielagojami.
200-600 °F

»Standby” laiks (temperatiiras izslégSana)
Karsta gaisa lodéSanas stacija gaidstaves bridi péc ieprieks iestatita ,Standby” (Gaidstave) laika tiek
atiestatita uz ,Standby” (Gaidstave) temperatru.

,Standby” (Gaidstave) rezims tiek partraukts, nospiezot karsta gaisa lodé$anas stacijas taustinu (vai
kajas sledzi).

Opcija Apraksts
OFF ,Standby” (Gaidstave) deaktivizéts (rpnicas iestatijums OFF)
1-99 min ,Standby” laiks, lestatijumi ir pielagojami.

»OFF” (Izslegt) laiks

Nelietojot karsta gaisa lodéSanas staciju, ta tiek atslégta pec ,OFF” (Izslégt) laika beigam.
Temperatdru atsledz neatkarigi no iestatitas ,Standby” funkcijas. Patiesas temperattras radijums
mirgo un tiek izmantots ka atliku$a siltuma radijums. Displeja paradas ,AUTO-OFF*.

Kamer karsta gaisa lodéSanas stacija dziest, tiek attélota tas atlikusa siltuma temperatra.
Displeja papildus mirgo ,Cooling” (Dziest). COOLING

BridT, kad temperatdra ir zemaka par 50 °C (122 °F), displeja tiek paradits ,OFF” (Izslégt) un tiek
deaktivizéts fona apgaismojums.

OFF
477 |ekarta tiek aktivizéta, vienlaikus nospiezot taustinu ,UP” (Uz aug8u) un ,DOWN” (Uz leju).
Opcija Apraksts

OFF ,OFF” (Izslégt) laiks Deaktivizéts (rlpnicas iestatfjums 5 min)

1-999 min L,OFF” (Izslegt) laiks, lestatijumi ir pielagojami.
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Intervala funkcija
WINDOW . I . -
I Opcija 1 (rapnicas iestatijums):

lestatiet kajas slédza funkciju uz ,FS ON” (leslégt FS).
Temperatiras diapazona ierobeZojums Iidz + 1-99 °C (+ 1-180 °F) atbilstoSi ,LOCK” (Blokét) funkcijas
fiksétajai temperatirai.

Tadejadi fikséta temperatdra ir iestatdmas temperatiras diapazona vidéja temperatara.
Opcija 2:
lestatiet kajas slédza funkciju uz ,FS OFF” (Izslégt FS).

Nemot vera iestatito, fikséto temperatdru, ar ,WINDOW” (Intervals) funkcijas palidzibu var iestatt
temperatiras diapazonu no + 1-99 °C (+ 1-180 °F). Ja eso$a temperatira atrodas $aja diapazona,
tiek savienots kontakts bez potenciala (optrona izeja).

A\

max. 50 V/20 mA

Opcija Apraksts

OFF Intervala funkcija Deaktivizéts (rapnicas iestatijums OFF)

1-99 °C Intervala funkcija, lestatijumi ir pielagojami.

1-180 °F
Lock LOCK

Stacijas blokéSana. Péc blokéSanas vairs nav iespéjams veikt izmainas iekartas iestatijumos.
ﬂ Iznémums 1: Intervala funkcija Opcija 1.

Iznémums 2: Skatiet izvélnes punktu ,PROFIL” (Profils)

Visus paréjos iestatijumus nav iespéjams pariestatit lidz atblokéSanai.

lekartas blokéSana

lestatiet vélamo trisciparu blokéSanas kodu (no 001 [idz 999) un apstipriniet to ar izvéles taustinu.

BlokéSana ir aktiva (displeja redzama atsléga). a

lekartas atblokésana

Nospiediet izvélnes taustinu. Displeja tiek paradits ,ON” (leslégt).
levadiet trisciparu blokéSanas kodu.

Apstipriniet to ar izvénes taustinu.

Vai esat aizmirsis kodu?

Vérsieties masu klientu
apkalpoanas centra: technical-
service@weller-tools.com
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nobide
OFFSET
+I Faktisko karsta gaisa temperatiru var pielagot, ievadot temperattras nobidi + 40 °C (+ 72 °F).
—_—

°C o
Temperatdras mérvienibu parslégsana.
o
F Opcija Apraksts
°C péc Celsija skalas
°F péc Farenheita skalas
Profils

Saja izvélnes punkta var aktivizat un iestatit [idz pat 5 parametru komplektiem, ka arf aktivizat
automatisku atsevisko solu darbibu (,Reflow” (Sakartot plidumu) profils).

Atkariba no parametru komplekta var individuali iestatit temperatdru, gaisa daudzumu un laiku.

,Reflow” (Sakartot plddumu) profilu var individuali konfigurét augSupvérsta seciba no atseviskajiem
parametru komplektiem 1-5.

lestatito ,,Reflow” (Sakartot plidumu) profilu var aktivizét:
piem.,1,3un5

lestatitos parametru komplektus var mainit.

piem., 2, 4 un 5 (Bez simbola vai profila automatiska rezima @ )

® O © 6@

,Reflow” (Sakartot plddumu) profilus un parametru komplektu galvenaja ekrana var
D ¥ ieslégt un izslegt ar taustinu ,Exit” (1ziet).

4 Ja automatiska darbiba ir deaktivizéta, tad ar taustinu ,UP” (Uz augSu) un ,DOWN”
(Uz leju) var atlasit atseviSkus parametru komplektus.

AIR ,Reflow” (Sakartot plidumu) profilus un parametru komplektus var aktivizét un apturét
@\ ar taustinu ,Air” (Gaiss) un pirksta slédzi (kajas slédzi).

Ja ir aktivizéts ,LOCK” (Blokét), var atlasit un aktivizét tikai ,Reflow” (Sakartot plidumu) profilu vai
aktivizétos parametru komplektus.
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ligi turot nospiestu (3 sekundes) izvélnes taustinu, aktivizésiet 2. izvélni.

350~ 50 Opcija Apraksts
-_?_‘_r. ON Fiksétas temperatiras Aktivizéts
Al
] OFF Fiksétas temperatiiras Deaktivizéts (rlipnicas iestatijums)

Taustinu funkciju iestatijums

AIR Taustinu ,Air” (Gaiss),UP” (Uz augsu) un ,Down” (Uz leju) funkcijas veida parslagaana.
Opcija Apraksts
ON Air Aktivizé/deaktivizé karsto gaisu ar taustinu ,Air" (Gaiss) (vienmér akfivs profila
rezima)

Gaisa apjoma izvéle ar taustinu ,Down” (Uz leju)
Temperatdras izvéle ar taustinu ,UP” (Uz aug$u)

OFF Air Taustin$ ,Air” (Gaiss) = Gaisa apjoma iestatijums
LIGHT Fona apgaismojums
s,
',‘I)\' Opcija Apraksts
0-100% Skidro kristalu displeja gaisums
- Bezpotenciala sleguma izeja
/\} ,Zero Smog” (Bez smoga) vai robota izejas izvéle
Opcija Apraksts
FS ON Kajas sleédza funkcija & ,Zero Smog” (Bez smoga) izeja aktivizéta

FS OFF RS232 & Robota izeja aktivizéta (ripnicas iestatljums)
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Piemérs .
»ZeroSmog” (Bez smoga) izejas konfiguracija

Weller FT

DILIER S¥S1LMS
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©

Pazinojums/pazime

lespéjamais iemesls

Veicama darbiba

+ Nedarbojas displejs (displejs

+ Nav stravas

« leslédziet elektriskas barosanas slédzi

izslégts) . Parbaudiet spriegumu
- Parbaudiet iekartas droSinatajus
« OFF « Stacija ir ,Standby” (Gaidstave) vai ,OFF” | . Atkartoti aktiviz&jiet lodéSanas instrumen-

(Izslegt) rezima

tu ar taustinu ,UP” (Uz augsu) vai ,Down”
(Uz leju)

+ Instruments nesilst

- Stacija ir ,Standby” (Gaidstave) vai ,OFF”
(Izslégt) rezima

« Tikla sprieguma traucéjums

« Nospiediet pirksta vai kajas slédzi
« Parbaudiet stravas tikla padevi

- Stacija nedarbojas ka ierasts

+ Parametrs ir pariestatits

« Atiestatiet stacijas ripnicas iestatljumus

+ Nav iesp&jams veikt
iestatljumu izmainas

- lekarta blokéta

- lekartas atblokéSana

+ Nepietiekams karsta gaisa
daudzums

- SJatene ir bojata, saliekta vai savérpusies

« Atvienojiet iekartu no stravas padeves
sprieguma

Parbaudiet §|ateni

Laujiet specialistam veikt iekartas remontu

+ ,Zero Smog” nesak darbu

+ Nav stravas
+ Nav signala

« Parbaudiet stravas tikla padevi
« Parbaudiet saskarnes vadojumu

Parbaudiet saskarnes iestatijumus

« Err1

« Nepareizs stravas padeves spriegums

« Parbaudiet spriegumu

« Err2

- Bojata apsildes patrona

Lieciet specialistam nomainit apsildes
patronu

www.valuetronics.com
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Gaisa plusmas apjoms

Air Volume [I/min]
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ey

Spusteléje meniu mygtuka, pateksite j 1 meniu

Budéjimo rezimo temperatiira
STANDBY Parengties temperatira — tai i§ anksto nustatoma verté, kuriai nustatomas karsto oro stimoklis, kai jis

(!) nenaudojamas.

Parinktis Aprasymas

OFF I8aktyvintas parengties rezimas (OFF)

100-300 °C | Budéjimo rezimo temperatira, nustatoma pagal poreikius
200-600 °F

Budéjimo rezimo laikas (temperatiiros isj.)

STANDBY TIME  Karsto oro stimoklis, kai jis nenaudojamas, praéjus nustatytajam parengties laikui, nustatomas
O parengties temperatrai.
Karsto oro stimoklio mygtuko paspaudimu (arba kojiniu pedalu) iSjungsite parengties rezima.
Parinktis Aprasymas
OFF ISaktyvintas parengties rezimas (gamyklinis nuostatas OFF)
1-99 min Budéjimo rezimo laikas, nustatoma pagal poreikius
TIME ,»OFF“ laikas
@ Jei jrankis nenaudojamas, praéjus ,OFF" laikui, karsto oro stdmoklis i$jungiamas. Kaitinimas
iSjungiamas nepriklausomai nuo nustatytos budéjimo funkcijos. Faktiné temperattra rodoma
OFF mirksin&iu rodmeniu, tai yra likusios $ilumos rodmuo. Ekrane atsiranda ,AUT. ISJ.“.

Kol karsto oro stdmoklis vésta, rodoma lieckamoji Siluma.
Ekrane papildomai blyksi ,Cooling*. COOLING
Kai tik temperatdra nukrenta Zemiau 50 °C (122 °F), ekrane rodoma ,OFF* ir fono apSvietimas
iSaktyvinimas.

f OFF

W Tuo paciu metu spusteléje ,UP* ir DOWN* mygtuka, prietaisg suaktyvinsite.

Parinktis Aprasymas
OFF ,OFF* laikas iSaktyvinta (gamyklinis nuostatas 5 min)
1-999 min ,OFF* laikas, nustatoma pagal poreikius
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»Window* funkcija
WINDOW Parinktis 1 (gamyklinis nuostatas):
I Kojinio pedalo funkcijg nustatykite j ,FS ON* padétj.
Reguliavimo diapazono apribojimas iki + 1-99 °C (+1-180 °F), skaiiuojant nuo temperatiros, kuri
buvo uzblokuota naudojant funkcijg ,LOCK" (uzrakinti).
Uzblokuota temperatira yra nustatyto temperatdros lango vidurkis.
Parinktis 2:

Kojinio pedalo funkcijg nustatykite j ,FS OFF* padét;.

Naudojant WINDOW funkcija, nustatytai ir uZblokuotai temperatdrai galima nustatyti temperattiros
diapazong nuo + 1-99 °C (+1-180 °F). Jei esama temperatira yra nustatyto diapazono ribose, kon-
taktas su nuliniu potencialu (optrono i$éjimas) yra perjungiamas.

A\

max. 50 V/20 mA

Parinktis Aprasymas

OFF ,Window" funkcija iSaktyvinta (gamyklinis nuostatas OFF)

1-99 °C ,Window" funkcija, nustatoma pagal poreikius

1-180 °F
Lock ,»LOCK*

Stoties uzblokavimas. UZblokavus daugiau negalima daryti jokiy prietaiso nuostaty pakeitimy.
ﬂ 18imtis 1: ,Window" funkcija Parinktis 1.

18imtis 2: Zr. meniu taskg ,PROFIL"

Visy kity nustatymy nejmanoma keisti, kol stotelé nebus atrakinta.

Stoties uzblokavimas

Nustatykite pageidaujama trijy skaiciy blokavimo kodg (nuo 001 iki 999) ir patvirtinkite meniu mygtuku.

UzZraktas yra aktyvus (ekrane rodomas spynos simbolis). a
Stoties iSblokavimas

Spustelkite meniu mygtuka. Ekrane pasirodo ,ON*
Nustatykite trijy skaiciy blokavimo koda.

Koda patvirtinkite meniu mygtuku.

Pamirsote kodg?

Kreipkités j masy klienty aptarna-
vimo tarnybg: technical-service@
weller-tools.com.
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OFFSET

*1

°C
°F

Nuokrypis
Faktine karsto oro temperatiirg galima priderinti jvedant temperattros nuokrypj + 40 °C (+ 72 °F).

Oc OF
Temperatiros bloko perjungimas.

Parinktis Aprasymas

°C Laipsniai pagal Celsijy
°F Laipsniai pagal Farenheitg
Profilis

Siame meniu galima suaktyvinti ir nustatyti iki 5 parametry rinkiniy bei suaktyvinti Automating atskiry
Zingsniy eigg (,Reflow” profilis).

Kiekvienam parametry rinkiniui batina atskirai nustatyti temperattra, oro kiekj ir laikg.

,Reflow" profilj sukonfigdruoti galima individualiai i$ atskiry parametry rinkiniy 1-5 didéjancia seka.

Nustatytajj ,,Reflow* profilj galima atkurti:
pavyzdziui, 1ir 3ir5

Nustatytuosius parametry rinkinius galima pakeisti:

pavyzdziui, 2 ir 4 ir 5 (be automatikos, simboliai arba profilis @ )

® ©O® ©® 00

v ,Reflow* profilius ir parametry rinkinius pagrindiniame ekrane galima i§jungti mygtuku
AN i
LExit”.

Jeigu automatiné eiga iSaktyvinta, tuomet mygtukais ,UP* ir , DOWN* pasirenkami
atskiri parametry rinkiniai.

AR ,Reflow" profilius ir parametry rinkinius paleisti ir sustabdyti galima mygtuku ,Air* ir

@\ pirStukiniu mygtuku (kojiniu pedalu).

Jei ,LOCK" suaktyvintas, galima pasirinkti ir paleisti ,Reflow" profilj arba suaktyvintus parametry
rinkinius.

www.valuetronics.com
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LIETUVISKAI

e

354°

50°

AIR

LIGHT
A1,
Il\

Meniu mygtuka palaikius nuspaustg ilgiau (3 sekundes) pateksite j 2 meniu

@

Parinktis Aprasymas
ON Nustatytosios temperattros suaktyvinta
OFF

Nustatytosios temperatiros iSaktyvinta (gamyklinis nuostatas)

Mygtuky funkcijy nustatymas
LAIr 1 UP* ir ,Down* mygtuky funkcijy perjungimas.

Parinktis Aprasymas

ON Air Karsto oro paleistis / sustabdymas ,Air“ mygtuku (Profilio rezime visada aktyvi)
Oro kiekio parinktis ,down” mygtuku
Temperataros parinktis ,UP* mygtuku

OFF Air

LA mygtukas = Oro srauto reguliavimas

Fono apsvietimas

Parinktis

Aprasymas

0-100%

LCD rySkumas

Nulinio potencialo jungimo iSvadas

,Zero Smog" iSéjimo arba robotinés sistemos i$éjimo parinktis

Parinktis Aprasymas
FS ON Kojinio pedalo funkcija & ,Zero Smog* iSéjimas suaktyvintas
FS OFF

RS232 & Robotinés sistemos i$éjimas suaktyvintas (gamyklinis nuostatas)

www.valuetronics.com
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Pavyzdys g
»ZeroSmog*“ iSéjimo konfigiracija

Weller FT
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Gamykliniy nustatymy atstata

liungiant: 1$éjimas, ,UP* ir ,DOWN", kol pasigirs garsinis signalas

LIETUVISKAI

@

PranesSimai apie gedimus ir jy Salinimas

Pranesimas / pozymis

Galima priezastis

Pagalba

« Ekranas neveikia (ekranas
iSjungtas)

+ Néra tinklo jtampos

« Jjunkite tinklo jungiklj
- Patikrinkite tinklo jtampg
- Patikrinkite prietaiso saugiklj

- OFF

« Stotis parengties rezime arba ,OFF*
rezime

L,UP* arba ,Down* mygtukais vél
suaktyvinsite litavimo jrankj

« Jrankis nekaista

Stotis parengties rezime arba ,OFF*
rezime
« Tinklo jtampos triktis

Nuspauskite pirstukinj mygtukg arba kojinj
pedalg
« Patikrinkite tinklo jtampa

- Stotis veikia ne taip, kaip
jprastai

Parametry nustatymas

Gamykliniy nustatymy atstatos stotis

+ Nustatymy keisti nejmanoma

« Stotis uzblokuota

« Stoties iSblokavimas

+ Nepakankamas karsto oro
kiekis

PaZeista zarna, perlenkta ar persisukusi

|rankj atjunkite nuo tinklo jtampos

Patikrinkite Zarng

Techniniam personalui paveskite sutaisyti
jrankj

« ,Zero Smog"“ nejsijungia

Néra tinklo jtampos
+ Néra jokio signalo

Patikrinkite tinklo jtampg
Patikrinkite sgsajy laidyng
- Patikrinkite sgsajos nustatymus

« Err1

Netinkama tinklo jtampa

Patikrinkite tinklo jtampa

« Err2

+ Pazeistas kaitinimo lizdas

« Techninis personalas privalo pakeisti
kaitinimo lizdg
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@

Air Volume [I/min]
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ey

STANDBY

b

STANDBY TIME

)

TIME

=]
T
™

C HaTuckaHe Ha 6yToH ,,MeHto“ Bue otusate B MeHio 1

Standby Temneparypa

Temnepartypara 3a Standby e efHa npeasapuTenHo 3afaaeHa CTONHOCT, Ha KOSITO NOSNHUKBT C
ropeLL Bb3ayx ce perynivpa npu HenanonasaHe.

onuus OnucaHue

OFF Standby peaktueupaH (OFF)

100-300 °C | Standby Temnepatypa, UHAUBUAYAIHO perynpyemo
200-600 °F

Vrijeme na ¢ekanju (temperatura deaktivacija)
MosinHuK € ropeLy Bb3ayx Npu HeM3nonasaHe crnopea npeasapuTenHo 3aganeHoTo 3a Standby Bpeme
ce perynvpa Ha Temnepatyparta 3a Standby.

C HaTuckaHe Ha 6yTOHa Ha NosNHWKa C ropeLy Bb3AyX (WNK Ha NefanHus NpesKioYBaTen) ce
npekbCcBa CbCTosIHMETO Standby.

onuus OnucaHue

OFF Standby peaktusupaH (pabpuyHa HacTpoiika OFF)

1-99 min Standby Bpeme, nHauBuayanHo perynupyemo
Bpeme OFF

Mpw HensnonasaHe cnep n3tTuyaHe Ha BpemeTo 3a OFF nosinHUKBLT C ropely Bb3ayx ce AeakTuBMpa.
TemnepaTypHOTO M3KNOYBaHe CTaBa HE3aBUCHUMO OT 3agafeHata dyHkumsa Standby [eicTBuTenHaTa
TemnepaTypa Mura 1 CyXu 3a UHAMKaUmMsa Ha ocTaTbyHaTa Temnepartypa. Ha gucnnes ce nosissisa
LAUTO-OFF*.

[lokaTo NOSINHMKBT € ropeLy Bb3ayx Ce oxXnaxaa MMa WHAWKaLWS Ha ocTaTbyHaTa TonmnuHa.
[JonbnHutenHo Ha aucnnest mura ,Cooling”. COoLING

LLlom Temnepartypata cnagHe nog 50°C (122°F), aucnnest nokasea OFF v (hoHOBOTO OCBETNEHME CE
[feakTuempa.

f OFF
%% C enHoBPeMeHHO HaTuckaHe Ha 6yToH UP 1 DOWN ce npekbcea npuBopbT ce akTUBUpa.
onuums OnucaHue

OFF Bpeme OFF peaktusupaH (babpuyHa HacTpoiika 5 min)
1-999 min Bpeme OFF, nHameuayanHo perynvpyemo
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®yHkuua Window
WINDOW .
I onums 1 (pabpuyHa HacTpoiika):

BkntouBaHe Ha byHKUMATa Ha neganHus npeskoysaten Ha FS ON.

OrpaHunyaBaHe Ha AuanasoHa Ha perynupaHe Ha * 1-99 °C (x1-180 °F), uaxoxzanku ot egHa
¢ukeupana ¢ dyHkumsTa LOCK" Temnepatypa.

IMo TakbB HauWH huKcvpaHaTa TemnepaTypa NpeacTaensBa cpeaata Ha perynupyemMus TemnepartypeH
nposopeL.

onuus 2:

BkntouBaHe Ha byHKUMsATa Ha neganHusa npesknoysaten Ha FS OFF.

M3xoxaaikv oT egHa 3agafeHa 1 dukcupaHa Temnepartypa, ¢ nomoluTa Ha dyHkumata WINDOW
MOXe [Ja ce 3afafe eaunH TemnepatypeH nposopel ot + 1-99 °C (£1-180 °F). Ako genicTBuTenHaTa

Temneparypa e B pamMkuTe Ha TO3u Npo3opeLl, To 6e3NOTeHLMAaNHNUAT KOHTaKT (ONTOENeKTPOHeH
CbEeOVHUTENEH M3X0A) Ce BKIOYBA.

\\
I o | ?
max. 50 V/20 mA
onuus Onucaxue
OFF ®yHkums Window geaktveupaH (chabpuyHa HacTporika OFF)
1-99 °C ®yHkumns Window, nHamsmuayanHo perynmpyemo
1-180 °F
Lock LOCK
a BrokupaHe Ha cTaHumsTa. Crieq GrokupaHe HsiMa Bb3MOXHOCT 3@ NpaBeHe Ha PEryNPOBKM Ha
npubopa.

Makntovenne 1: dynkuma Window onumst 1.

M3kntovenne 2: Bux ToukaTa Ha MeHio PROFIL

[o pasbriokupaHe BCUYKM APYTY HACTPOVKW noBeye He MoraT Ja 6baaT NnpoMeHeHu.

BrnokupaHe Ha cTaHuuATa

BbBepgete nckaHusa TpusHadeH kog 3a 6nokvpare (Mexay 001-999) n notebpaete ¢ OyToH ,MeHio®.

BrokupaHeTo e akTUBHO (Ha AMCNINes ce BUXAA eavH KaTuHap). &
Pas6nokupaHe Ha cTaHUuATa

HatucHete 6yToH ,MeHto". Ha aucnnes ce nosissiza ON

BbBegerte TpusHayHUs Kog 3a Griokupaxe.

MoTBbpaeTe koga ¢ 6yToH ,MeHto".

3abpasusniu cme koda?

Mons cebpxeme ce ¢ Hawama
cepsu3Ha cryxba: technical-
cepsuseH@ Weller-tools.com
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Offset
OFFSET
+ [encTBuUTENHaTa TeMnepaTypa Ha ropeLLms Bb3ayx MOXe Aa Ce Hanacsa C BbBEXAAHE Ha efHa
_I Temnepartypa 3a Offset ot + 40 °C (£ 72 °F).
° Oc OF
C lMpeBknoYBaHe TemMnepaTypHaTa eauHuLa.
o
F onuus OnucaHue
°C Llenanit
°F dapeHxait
Mpodun

B Ta3u To4ka Ha MeHIo MoraT Aa ce aKkTMBMpaT U da ce 3agadart go 5 napameTpudHmn 6rokoBe, a CbLLO
Taka 1 ia Ce aKTMBMpa aBTOMaTUYHOTO U3NbIIHABaHE Ha OTAEITHUTE CTbIKU (ﬂpO(*)VIJ'I Reflow).

3a Bceku napameTpu4eH 6ok VHAUBMAOYaNHO MoraT fa ce perynupar temnepartypara, Konu4ecTtsoTo
Bb3ayX N BPEMETO.

EnunH npocun Reflow moxe nHamBmayanHo aa ce KOHUrypupa Bb3X0oAsLLO OT OTAENHUTe
napameTpuyHu 6nokose 1 —5.

3apapeHusT npocdun Reflow moxe ga ce BbanpousBeae:
Hanp. 1u3ub

3apaaeHu napameTpuyHu 6nokoBe Morat ga 6bAaaT CMeHeHuU:

Hanp. 2 u 4 n 5 (6e3 cumson aBTomMaTtuka Unu npodun @ )

® ©O® ©® 00

Mpodgunute Reflow 1 napametpuynnte 6nokose Morat Aa 6baaT U3KNYeH B
D ¥ rmaBHUs ekpaH ¢ 6yToH Exit.

4 AKO aBTOMaTU4HOTO M3MbIHEHNE e [jeakTnsupaHo, ¢ 6ytoHnte UP 1 DOWN wmorat fa
ce n3bupart oTaenHUTE NapameTpuyHu brokose.

AIR Mpodunute Reflow n napametpuyHuTe GriokoBe MoraT ja ce cTapTupar u cnupart ¢
6yTOH Air 1 C pbYHUSI NPeBKIoYBaTEN (NeanHus npeskroYBaTen).

Ako e aktueupaH LOCK, To morart ga ce uabepar, pecn ga ce ctaptupart, camo npodun Reflow unm
aKTUBMpaHWTE NapameTpuyHu GriokoBe.

www.valuetronics.com 145



BBJIFAPCKU

ey

AIR

LIGHT
s
Il\

C pbnro HaTuckaHe Ha 6yToH ,,MeHio“ (3 cek.) Bue moxeTe aa otupete B MeHto 2

onuusa OnucaHue
ON MocTosHHM TemnepaTtypu akTMBMpaH
OFF lMocTosiHHM TeMnepaTypu feakTuBMpaH (chabpuyHa HacTpoika)

Hacrpoiika ,,ByToHHM dhyHKLMM
lMpeBknioYBaHe Ha HauMHa Ha PyHKLMOHMpaHe Ha ByToHuTe Air / UP 1 Down.

onuusa OnucaHue

ON Air Craprt/cTon Ha ropeLumsi Bb3ayx ¢ 6yToH Air (BUHaru akTueupaH B pexxum ,Mpocun*)

M3bop Ha konnM4yecTBOTO Bb3ayx ¢ ByToH down
M360p Ha Temnepatypa ¢ 6yToH UP

OFF Air ByToH Air = PerynupaHe Ha KONn4ecTBOTO Ha Bbaayxa

®oHOBO OCcBeTNEHNe

onuus OnucaHue

0-100% Svjetlina LCD-a

MnaBaLy KOMyTaLMOHEH U3xoA
M36upaHe Ha naxoga Zero Smog unu Ha pobota

onuus OnucaHue

FS ON ®yHkuma MepaneH npeskmoysaten” & Maxon Zero Smog akTuBmpaH

FS OFF RS232 & W3xop Ha poboTa aktuBupaH (habpuiHa HacTpoiika)

www.valuetronics.com
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Mpumep .
KoHdurypaums usxon ZeroSmog -

Weller FT
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BBJITAPCKU

Vraé¢anje na tvornicke postavke

Mpm BrntousaHe: Exit, UP n DOWN, gokaTo npo3By4y 3ByKOB CUrHan

C100LLeHWA 3a HeM3NPaBHOCTU U OTCTPaHsiBaHe

CbobLeHne/cumnTom

Bb3mMoxHa npuumHa

Mepku 3a oTcTpaHsiBaHe

+ [ucnnesT He pabotn
(prikazati OFF)

+ Hama mpexoBo HanpexeHue

« BkroueTe MpexoBus npekbeeay

MpoBepeTte MPEX0OBOTO HaNpexXeHe
- MNpoBepeTe npefnasuTens Ha ypeaa

- OFF

+ CraHuusiTa e B pexum Standby unm OFF

C 6yToHute UP unu Down akTusupaiTte
OTHOBO NOSIHUSI UHCTPYMEHT

VIHCTpYMEHTBT ocTaBa
CTyAeH

+ CraHuusiTa e B pexum Standby nnn OFF

HewnanpaBHOCT Ha MPEXOBOTO
HanpexeHue

3apelicTBailTe pbYHUS UK NeaanHus
npeBkntoyBaTen

- MpoBepeTe MpeXOBOTO 3axpaHBaHe

CraHumsTa He paboTu kakTo
06WKHOBEHO

+ Mima npomeHeHn napameTpu

BbacraHoBsiBaHe Ha habpuyHuTe
HaCTPOWKK

+ He e Bb3MOXHO Aa ce
HanpaBsT U3MEHeHUs Ha
HacTponkuTe

+ CraHuusTa briokmpaHa

« PasbriokmpaHe Ha cTaHuusiTa

KonuuecTBoTO ropeLy Bb3gyx
€ HegocTaTbyHo

lMoBpefeH, NPerbHaT Unu ycykaH Mapky

PasenunHete npwﬁopa OT MPEX0BOTO
HanpexeHue

« MpoBepeTe Mapkyya
« [aite npubopa Ha cneuuanucT 3a
PEMOHT

+ Zero Smog He pabotu

+ Hsima MpexxoBo HanpexeHue
+ Hama curHan

- MpoBepeTe MpeXoBOTO 3axpaHBaHe

+ MpoBepeTe KabenH1s MOHTax Ha
MHTEpcheca

« lNpoBepete HacTpolikuTe Ha MHTEpdenca

« Err1

+ HenpaBunHo MpexoBO HanpexeHne

TMpoBepeTe MPEKOBOTO HaNpeXeHe

« Err2

+ [edekTeH HarpeBaTen naTpoH

+ HarpeBatenHusT naTpoH 4a ce CMeHu oT
cneuuanusmpaH nepcoHan

www.valuetronics.com

148



BBJITAPCKU

KonuyecTtBO Bb3ayXx
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STANDBY

b

STANDBY TIME

)

TIME
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Prin actionarea tastei meniului ajungeti in meniul 1

Temperatura de standby

Temperatura Standby este o valoare reglabila la care este reglat letconul cu aer cald in caz de neuti-
lizare.

Optiune Descriere

OFF Standby dezactivat (OFF)

100-300 °C | Temperatura de standby, reglabil individual
200-600 °F

Bpems oxupganus (TemnepaTypa Ae3akTUBaLmu)
Letconul cu aer cald este setat dupa timpul presetat Standby pe temperatura Standby.
Apasarea tastei pe letconul cu aer cald (sau comutatorul pedald) incheie starea Standby.

Optiune Descriere
OFF Standby dezactivat (Setare din fabricd OFF)
1-99 min Timpul de standby, reglabil individual

Intervalul de timp OFF

in caz de nefolosire, dupa scurgerea timpului OFF este dezactivat letconul cu aer cald. Deconectarea
temperaturii se va efectua independent de functia standby setata. Temperatura efectiva este afisata cu
aprindere intermitenta si serveste ca indicator al caldurii reziduale. Pe display apare ,AUTO-OFF*.

Cat timp letconul cu aer cald se raceste este afisata caldura remanenta.
Suplimentar se aprinde intermitent ,,Cooling” pe display. COOLING

Imediat ce temperatura scade sub 50°C (122°F), display-ul indica OFF si iluminarea de fundal este
dezactivata.

OFF
& Apasarea concomitenta a tastei Up si Down activeaza aparatul.
Optiune Descriere
OFF Intervalul de timp OFF dezactivat (Setare din fabrica 5 min)
1-999 min Intervalul de timp OFF, reglabil individual
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PPy Functia Window
Optiune 1 (Setare din fabrica):
I Setati functia comutatorului pedala pe FS ON.

Limitarea domeniului de reglaj pe + 1-99 °C (+1-180 °F) pornind de la o temperatura blocata cu functia
,LOCK".

Temperatura blocata reprezinta mijlocul ferestrei de temperatura care poate fi setata.
Optiune 2:
Setati functia comutatorului pedala pe FS OFF.

Pornind de la o temperatura setata, blocata, cu ajutorul functiei WINDOW poate fi setata o fereastra
de temperaturd de + 1-99 °C (£1-180 °F). Daca temperatura reala se afla in cadrul acestei ferestre,
contactul fara potential (iesirea cuplorului optic) este conectat in tranzit.

A\

max. 50 V/20 mA

Optiune Descriere

OFF Functia Window dezactivat (Setare din fabrica OFF)

1-99 °C Functia Window, reglabil individual

1-180 °F
Lock LOCK

Blocarea statiei. Dupa blocare nu mai sunt posibile modificari ale setarilor pe aparat.
ﬂ Exceptia 1: Functia Window Optiune 1.

Exceptia 2: A se vedea punctul de meniu PROFIL

Niciuna dintre celelalte setari nu mai poate fi ajustata pana in momentul deblocarii.

Blocarea statiei

Setati codul de blocare dorit, format din trei cifre (intre 001-999) si confirmati cu tasta meniului.

Blocarea este activa (pe display se poate vedea un lacat). a
Deblocarea statiei

Apasatj tasta meniului. Pe display apare ON

Setati codul de blocare format din trei cifre.

Confirmati codul cu tasta meniului.

Ali uitat codul?

V& rugdm sa va adresati centrului
nostru de service pentru clienti:
technical-service@weller-tools.com
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Offset
OFFSET
+ Temperatura efectiva a aerului cald poate fi adaptata prin introducerea unei abateri a temperaturii cu +
I 40°C (£ 72 °F).
—_—
° Oc OF
C Comutarea unitatii de temperatura.
o
F Optiune Descriere
°C Celsius
°F Fahrenheit
Profil

Tn acest punct de meniu pot fi activate si setate pana la 5 seturi de parametri, precum si rulajul auto-
mat al pasilor individuali (profil Reflow) poate fi activat.

Pe fiecare set de parametri temperatura, debitul aerului si intervalul de timp pot fi reglabile individual.
Un profil Reflow poate fi configurat crescator individual din seturile de parametri individuali 1 - 5.

Profilul Reflow setat poate fi redat:
deex.1si3si5

Seturile de parametri setate pot fi schimbate:

de ex. 2 si 4 si 5 (fard simbol sau profil al regimului automat ® )

® ©O® ©® 00

Profilurile Reflow si seturile de parametri pot fi conectate si deconectate in ecranul
D ¥ principal cu tasta Exit.

Daca rulajul automat este dezactivat, cu tastele Up si Down pot fi selectate seturile de
parametri selective.

AIR Profilurile Reflow si seturile de parametri pot fi pornite si oprite cu tasta Air si comuta-
torul de deget (comutatorul pedala).

Daca LOCK este activat, profilul Reflow, respectiv seturile de parametri activate pot fi selectate si
pornite.
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354°

50°

AIR

LIGHT
s
71

Prin actionarea indelungata (3 sec) a tastei meniului ajungeti in meniul 2

Optiune Descriere
ON Temperaturi fixe activat
OFF Temperaturi fixe dezactivat (Setare din fabrica)

Setarea functiilor tastelor
Comutarea modului de functionare al tastelor Air / Up si Down.

Optiune Descriere

ON Air Start/Stop al aerului fierbinte cu ajutorul tastei Air (in modul profilului este intotdeauna
activ)
Selectarea debitului aerului cu tasta down
Selectarea temperaturii cu tasta Up

OFF Air Tasta Air = Reglarea debitului de aer

lluminat de fond

Optiune

Descriere

0-100%

LCD strélucire

lesire de comutare fara potential
Selectarea iesirii Zero Smog sau iesirii robotului

Optiune Descriere
FS ON Functia comutatorului pedald & lesirea Zero Smog activata
FS OFF RS232 & lesirea robotului activata (Setare din fabrica)

www.valuetronics.com
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Exemplul oy
Configurarea iesirii ZeroSmog

Weller FT

DILIER S¥S1LMS

(2 JETT (1)
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Resetare fabrica

La conectare: Exit, Up si Down pana cand se emite un semnal sonor

nilor

ROMANIA

Mesaje de defectiune si remedierea defecti

Mesaj/simptom

Cauza posibila

Masuri de solutionare

« Display-ul nu functioneaza
(amcnnent BbIkn)

+ Nu este tensiune de la retea

« Conectati comutatorul de retea
« Verificati tensiunea de la retea
- Verificati siguranta aparatului

- OFF

« Statja se afld in modul Standby sau OFF

« Cu tastele Up sau Down reactivarea sculei
de lipire metalica

+ Scula raméne rece

« Statja se afld in modul Standby sau OFF
« Defectiune la tensiunea de retea

Actionarea degetelor sau comutatorului de
picior
« Verificarea alimentarii la retea

« Statia nu functioneaza ca de
obicei

« Parametrii modificati

Resetarea statjei la reglajele din fabricatie

+ Modificarile setarilor
imposibile

- Statie blocata

« Deblocarea statiei

+ Cantitatea de aer cald nu
este suficientd

« Furtun deteriorat, indoit sau rasucit

« Separarea aparatului de la tensiunea
retelei

Verificarea furtunului

Solicitarea reviziei aparatului de catre
specialist

+ Zero Smog nu porneste

+ Nu este tensiune de la retea
+ Niciun semnal existent

Verificarea alimentarii la retea
Verificarea cablajului pentru interfete
- Verificarea setdrilor interfetei

« Err1

« Tensiunea retelei gresita

Verificati tensiunea de la retea

« Err2

+ Capsula de incalzire defecta

« Schimbarea capsulei de incalzire de catre
personalul de specialitate

www.valuetronics.com
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Cantitatea de aer

Air Volume [I/min]
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Pritiskom na tipku izbornika prelazite na izbornik 1

Temperatura rezima pripravnosti

STANDBY Temperatura u stanju pripravnosti je unaprijed definirana vrijednost prema kojoj je reguliran klip vru¢eg
(!) zraka kada se ne koristi.
Moguénost | Opis
OFF Isklju¢eno stanje pripravnosti (OFF)
100-300 °C | Temperatura rezima pripravnosti, individualno se namjesta
200-600 °F
Vrijeme na ¢ekanju (shutdown temperature)
STANDBY TIME

Klip vru¢eg zraka se, kada se ne koristi nakon isteka definiranog vremena pripravnosti, regulira prema
O temperaturi u stanju pripravnosti.

Pritisnite tipku na klipu vrué¢eg zraka (ili noZznu papucicu) kako bi se prekinulo stanje pripravnosti.

Mogucnost | Opis

OFF Iskljuéeno stanje pripravnosti (Tvorni¢ka postavka OFF)
1-99 min Vrijeme rezima pripravnosti, individualno se namjesta
TIME Vrijeme OFF (isklju¢eno)
@ Ako se ne koristi, nakon isteka vremena isklju¢ivanja iskljucit ¢e se klip vruéeg zraka. Isklju€ivanje
temperature izvrSit ¢e se neovisno o postavljenoj funkciji Standby. Stvarna temperatura prikazana je

(=]
ol
il

treptavo i sluZi za prikaz preostale topline. Na zaslonu se pojavljuje ,AUTO-OFF*.
Dok god se rashladuije klip vruéeg zraka, prikazana je preostala toplina.

Dodatno treperi ,Cooling (Hladenje) na zaslonu. COOLING

Cim temperatura prekoraéi 50 °C (122 °F), na zaslonu ée se prikazati OFF i iskljucit ¢e se pozadinsko
osvjetljenje.

f OFF

W Istovremenim pritiskanjem tipke UP i DOWN aktivirate uredaj.

Moguénost | Opis
OFF Vrijeme OFF (isklju¢eno) iskljuéeno (Tvornicka postavka 5 min)
1-999 min | Vrijeme OFF (iskljuceno), individualno se namjesta

www.valuetronics.com 157



HRVATSKI

PPy Funkcija Window
Moguénost 1 (Tvornicka postavka):
I Funkciju nozZne sklopke stavite u polozaj FS ON.

Ograni¢avanje temperaturnog podrucja na maks. + 1-99 °C (x1-180 °F), polazeéi od temperature koja
je zaklju¢ana pomodu funkcije ,LOCK".

Zaklju¢ana temperatura tako predstavlja sredinu namjestenog temperaturnog raspona.
Moguénost 2:
Stavite funkciju nozne sklopke u poloZaj FS OFF.

Pocevsi od namjestene, zaklju¢ane temperature, pomoc¢u funkcije WINDOW moguce je namjestiti
temperaturni raspon od + 1-99 °C ( 1-180 °F). Ako je stvarna temperatura unutar tog raspona, pres-
paja se beznaponski kontakt (izlaz Optocoupler).

A\

max. 50 V/20 mA

Mogucénost | Opis

OFF Funkcija Window isklju¢eno (Tvorni¢ka postavka OFF)

1-99 °C Funkcija Window, individualno se namjesta

1-180 °F
LocK LOCK

Blokiranje stanice. Nakon blokiranja viSe nisu moguée promjene postavki uredaja.
ﬂ Iznimka 1: Funkcija Window Moguénost 1.

Iznimka 2: Pogledajte stavku izbornika PROFIL

Sve ostale postavke ne mogu se vise mijenjati sve dok se stanica ne otkljuca.

Blokirati stanicu

Odaberite troznamenkasti kod za zaklju¢avanje (izmedu 001-999) i potvrdite ga tipkom izbornika.

Zaklju¢avanje je aktivno (na zaslonu je prikazana brava). a
Deblokirati stanicu

Pritisnite tipku izbornika. Na zaslonu se pojavljuje ON
Namjestite troznamenkasti kod blokade.

Potvrdite kod tipkom izbornika.

Zaboravljena Sifra?

Obratite se korisnickoj sluzbi:
technical-service@weller-tools.com
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OFFSET

*1

°C
°F

Pomak

Stvarna temperatura vru¢eg zraka moze se prilagoditi unosom unosom temperaturnog pomaka za +
40°C (£ 72 °F).

Oc OF
Prespajanje temperaturne jedinice.

Mogucénost | Opis

°C Celzijus
°F Fahrenheit
Profil

Pod ovom stavkom izbornika moze se aktivirati i namjestiti do 5 skupova parametara, te se moze
aktivirati automatski tijek pojedinacnih koraka (profil Reflow).

Za svaki skup parametara zasebno se mogu namjestiti temperatura, koli¢ina zraka i vrijeme.
Profil Reflow moZe se uzlazno konfigurirati iz pojedinacnih skupova parametara 1 — 5.

Namjesteni profil Reflow moze se reproducirati:
npr.1i3i5

Mogu se promijeniti namjesteni skupovi parametara:

npr. 2i4i5 (bez simbola ili profila automatskog nacina rada @ )

® ©O® ©® 00

D ¥ tipkom Exit.

Ako je iskljucen automatski tijek rada, tipkama UP i DOWN mogu se odabrati
pojedinaéni skupovi parametara.

AIR Profili Reflow i skupovi parametara mogu se pokrenuti i prekinuti tipkom Air i ruénom
(noznom) sklopkom.

Ako je aktiviran LOCK, mozZe se odabrati i pokrenuti samo profil Reflow, odnosno, aktivirani skupovi
parametara.

www.valuetronics.com
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e

350° 50 Moguénost

Dugim pritiskom (3 s) na tipku izbornika prelazite na izbornik 2

Opis

Fiksne temperature aktivirano

ON
“_E'T' OFF

Fiksne temperature isklju¢eno (Tvornicka postavka)

Namjestanje funkcija tipki
AIR Prespajanje nacina rada tipki Air / UP i DOWN.

Mogucénost

Opis

ON Air

Pokretanje/prekid vruéeg zraka tipkom Air (u nainu profila uvijek aktivno)
Odabir koli¢ina preko tipke DOWN
Odabir temperature preko tipke UP

OFF Air Tipka Air = NamjeStanje protoka zraka

LIGHT Pozadinsko osvijetljenje

A1,

',?\' Mogucnost | Opis
0-100% LCD svijetlina zaslona

~ Bespotencijalni prekida¢ za izlaz

/\: Odabir izlaza Zero Smog ili izlaza robota
Moguénost | Opis
FS ON Funkcija nozne sklopke & Aktiviran izlaz Zero Smog
FS OFF RS232 & Aktiviran izlaz robota (Tvorni¢ka postavka)

www.valuetronics.com
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Primjer .
Konfiguracija izlaza ZeroSmog

Weller FT

DILIER S¥S1LMS

(2 JETT (1)
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Vraé¢anje na tvornicke postavke

Kod ukljucivanja: Exit, UP i DOWN dok se oglasi zvu¢ni signal

jave o nepravilnostima i uklanjanje nepravilnosti

Porukal/simptom

Moguci uzrok

Mjere za otklanjanje kvara

Nema funkcije zaslona
(zaslon od)

+ Nema mreznog napona

« Ukljuciti mreznu sklopku
Provjeriti mrezni napon

« Provijeriti osigura¢ uredaja

- OFF

« Stanica se nalazi u na¢inu rada
pripravnosti ili isklju¢enom nacinu

Ponovno aktivirati lemilo tipkama UP ili
Down

Alat ostaje hladan

Stanica se nalazi u na¢inu rada
pripravnosti ili isklju¢enom nacinu
+ Smetnja mreZnog napona

Pritisnuti ruénu ili noznu sklopku

Provjeriti napajanje

Stanica ne radi kao obi¢no

Parametar promijenjen

Vracanje stanice na tvornicke postavke

Nisu moguce promjene
postavki

Stanica blokirana

Deblokirati stanicu

Nedovoljna koli¢ina vruceg
zraka

Crijevo o$teceno, savijeno ili zakrenuto

Odvojite uredaj od napajanja
Provjerite crijevo
Pobrinite se da struénjak pokrene uredaj

« Uredaj Zero Smog se ne
pokrece

+ Nema mreznog napona
+ Nema signala

« Provijeriti napajanje
« Provijeriti oZi€enje sucelja
Provijeriti postavke sucelja

« Err1

« Pogre$an mrezni napon

« Provjeriti mrezni napon

Err 2

Neispravna grijac¢a patrona

Stru¢no osoblje mora zamijeniti grijacu
patronu

www.valuetronics.com
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Koli¢ina zraka

Air Volume [I/min]
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technical-service@weller-tools.com
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AN\

1
<

I?EIEIEIEH?
max. 50 V/ 20 mA

A7var | H#A

OFF V41V RUBEE E¥ (THRTE OFF)
1-99 °C V4 YRR, ERIICRERETT
1-180 °F
LOCK

"R rvavonvs, nvsk EROREHEE TSR EA,

ﬂ BN 1 D RKkEE A T3> 1.
Bk 2: A=2— PROFIL(ZO77 ) 258
DOINTOREIGAY I EBREINZE T EECEE A,
AT—=vavEOvILET
FLEY3 3OOy —R(001 ~ 999) #REU X1 —RY YV THEELET,

OYIBEWNTT (FARATLAICOYID7A AVDERRSNTVET), ﬂ
AF—2avEOyI@ERUET
AZa—RIVERUET, T1A7LAIC ON BWRRSNET
3H#IOAY Y I—REZELET,
OA—RZEAZI—RIVTHRELES,

J—REEENIBEDFLEM?

B DHAIY—Y—ERIcHHVED

LISV
technical-service@weller-tools.com
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OFFSET r7ek
+I EBROITHRERK £ 40 °C (2 72 °F) DB TEEZANT B ETHETEET,

°C°F
o
C BERMUZTINEZEY,

o
F A7vay |5
C B
F &r
7a771I

ZOAZ2—TIERK 5 DD/IA—=F—ty MBI LT RET RN TERLLEBICBRDRATY
OB 7Ot (V7O0-7A77 1) EEMICTZIENTEET,
INGR=E—yhoLICRE, I7EHLUBEEZBERICRETEXT,

D70—7O774LTIEMBELDIGA—=T—tyh 1 -5 Z@FICRIBICRERET 2 ENTEET,
RESNEYV70-7A771IEBET R LD TEXT: @
fEAB 13¢5 ®

®

®
RESNIINFA=I =y MIIDBZBZEHTEXT: ®
feeZlE 2 & 4 &5 (BBYYRINR—IFE7O771L10 @) @

Y7Aa="A771IELVINGA—T—2y MNME A VEED Exit RV TAY | A7
SV gzoepeEzd,

BE7OEANENICR>TWSE UP 8L DOWN RYVTELD/ISGA—5—tY
NEBIRTZENTEET,

AR Y7O0-7A774IEL/IGA—F =ty M AIr RIVETAVH—ZAYF (TYRR
@ AVF) CEBBLELT 3T ENTEET,

LOCK AERIcR>TWSE U 7A—TA7 7L E BTSN/ SGX—F—ty M EBRUT,
BT B ENTEET,
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AZa—RIVERBLLT(3 ) A=Za1— 2 ANEHET

3T 155 A7vay | s
T ON EERE 5%
4 OFF BERE & (TBRT)
RYVBEEDRTE
AIR Air / UP 8&0° DOWN RoVic k2B ROTIDE R,

A7vay | HHA

ON Air Air RFVICEZRY NIT ORI / F1E (FO77VE—RTEEIRER)
DOWN R&VICL BT 7 EDREIR

UP RY VI & BREDER

OFF Air Air Ry = IPEDHTE

LIGHT NyI74b
s,
2ty A7vay | #®

0-100% LCD 8832

KTV v7)—BR1yFV I EN
\
X.: Zero Smog HAFIEOMRY MEHDZER
A7vay | H#A
FS ON Ty RAy FHEE & Zero Smog HANEH
FS OFF RS232 & Oy MEANES (THRE)
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Bl
ZeroSmog HADBIERTE

Weller FT

DILIER S¥S1LMS

(2 JETT (1)
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IHEYEYh

YT Exit.UP &0 DOWN Z2BE{ESNBETHUET

IS—XytE—IEIS5—BEIVT

Ayt—Y [fER

#ERE

EEEE

- FERTHEE (DSRT)

. IBRBENBDECA

 BRAAYFEAVICLET
- FERBEEEERLCEZN
- RO 1 —AERRULET

- OFF

« AT =3V TR OFF £—
rKTY

- UP #fzld Down RY Y TNV FFIFY—
WEBUBMICLET

< VY=IDBAEETT

« AT—Y VTR OFF £—
rFTY
- HHEBEORER

o TAYH-RAYFEFT YRy F 2R
fELET
- BRfteESRUET

« AT=vaVhWoE0&SIc
EBLEEA

« NGA=F—HEES>TVET

¢ AT=vavEIHREAVEY L

- REEENTEE A

< A7—YavhAYIEINTVEY

« A7—vaveEdvIBRLEYT

< IRy RI7ENH-2 TR

< R=ANMEELTLEI I TWEhE
[FEUNTVWET

- BREHEEENSYIDBLEY
« R—RZERRUEY
- BEROBEESFIRME ICRELEY

- Zero Smog MMEEILTWE

- TERBELBDEEA

- BRMEZRRULEY

Hh ESHBL AV T 1 AOTEEERUET
AT ADBEEERUET
CErrl . BB AHAEE . IBRBEERRL TS
“Err2 .« t—I—H—RUyIORES . E—S—h— Ny U EBPIRITE ICKIEL

TRBUET
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GERMANY

Weller Tools GmbH
Carl-Benz-Strale 2
74354 Besigheim

Tel: +49 (0)7143 580-0
Fax: +49 (0)7143 580-108

ITALY

Apex Tool S.r.l.
Viale Europa 80
20090 Cusago (MI)

Tel: +39 (02)9033101
Fax: +39 (02)90394231

FRANCE

Apex Tool Group SNC
25 Avenue Maurice Chevalier
77832 Ozoir-la-Ferriere

Tel: +33(0)1.64.43.22.00
Fax: +33(0)1.64.43.21.62

GREAT BRITAIN

Apex Tool Group (UK Operations) Ltd

4th Floor Pennine House
Washington, Tyne & Wear
NE37 1LY

Tel: +44 (0) 191 419 7700
Fax: +44 (0) 191 417 9421

www.weller-tools.com

© 2016, Apex Tool Group, LLC.

Weller® is a registered Trademark and registered Design of Apex Tool Group, LLC.

SWEDEN

Apex Tool Group AB
Fabriksgatan 4
531 30 Lidkoping

Tel: +46 (0) 510 77 71 720

SWITZERLAND

Apex Tool Switzerland Sarl
Crét-St-Tombet 15
2022 Bevaix

Tel: +41 (0) 24 426 12 06
Fax: +41 (0) 24 425 09 77

USA

Apex Tool Group — Weller
1000 Lufkin Road
Apex, NC 27539

Tel: +1(866) 498-0484
Fax: +1(919) 387-2639

CANADA

Apex Tool Canada Ltd — Weller

7631 Bath Road

Mississauga, Ontario L4T 3T1

Tel: +1(905) 673-4400
Fax: +1(905) 673-4408

AUSTRALIA

Apex Tools

P.O. Box 366, 519 Nurigong Street
Albury, N.S.W. 2640

Australia

Tel: +61 (2)6058-0300
Fax: +61 (2)6021-7403

INDIA

Apex Tool Group India Pvt. Ltd.
Regus business centre

Level 2, Elegance, Room no. 214
Mathura Road, Jasola

New Dehli - 110025

CHINA

Apex Tool Group

2nd Floor, Area C, 177 Bi Bo Road
Pudong New Area

Shanghai, 201203 P.R.C

Tel: +86 (21) 60880320

SOUTH EAST ASIA

Apex Power Tools India Pvt. Ltd.
Gala No. 1, Plot No. 5

S. No. 234, 235 & 245

India land Global Industrial Park
(Next to Tata Johnson Control)
Taluka-Mulsi, Phase-I

Hinjawadi Pune (411057)
Maharashtra, India
toolsindia@apextoolgroup.com

Weller




